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UvVoD

Jednim z problémi, kterym jiz tradi¢né lingvisté vénuji znacnou
pozornost, je otdzka spisovnosti jazykovych prostfedkl a s ni souvisejici
problematika jazykové kultury a jazykové sprédvnosti. Stanovuji
se kritéria spisovnosti i jazykové spravnosti, zvazuji se vzdjemné vztahy
jednotlivych variet jazyka, pfemysli se o kultufe vyjadfovani, ale také
o adekvatnosti a pfiméfenosti uziti jazykovych prostfedki v konkrétnich
situacich.

Nazor na to, co je spravné, se neustdle vyvijel a vyviji. I kdyz dnes
spisovna ceStina nabizi velmi Siroké spektrum prostfedkli, vyznamové
1 stylové rozriznénych, zdaleka neplni vSechny komunikac¢ni funkce.
Spisovna ceStina také neni povazovdna za jedinou funkéné rozvinutou
varietu naseho narodniho jazyka, ktera by slouzila jako vyhradni néstroj
pro kultivované vyjadfovani.

Cilem diplomové prace Jazykové prostiedky v televiznich potadech
pro mladez je jak jazykovad analyza hudebniho pofadu Cesko hleda
SuperStar, tak i popis komunikaénich situaci, budeme téz klasifikovat
jazykové prostiedky.

Praci jsme rozdélili do dvou casti. V prvni ¢asti se budeme
problematice mluveného slova vénovat z hlediska teoretického.

Prvni kapitola stru¢né¢ charakterizuje rysy soucasné ¢estiny z pohledu
nékolika vyznamnych lingvistd. V dal§i kapitole jsme se zaméfili
na média, jejich definici a tfidéni. Pfedmétem tfeti kapitoly je televize
jako typ sdélovaciho medialniho prostfedku s dirazem na dvé
nejvyznamnéjsi &eské televizni stanice — CT 1 a NOVA. Ctvrta kapitola
popisuje televizni te¢, strukturu televizniho dialogu a zédklady teorie
dialogu. 'V zavéru teoretické Casti se zabyvame podrobné;si

charakteristikou sledovaného potfadu Cesko hleda SuperStar, dale



se pokusime specifikovat ulohu a komunikac¢ni roli moderatora, poroty
i soutézicich.

Cilem praktické casti diplomové prace je analyza piepsanych
audionahravek pofadu v Casovém rozmezi srpen 2006 — kvéten 2007.
Vlastni rozbor je roz¢lenén =z hlediska morfologické, lexikalni
a syntaktické. Jednotlivé jazykové prostiedky zatazujeme do konkrétnich

oblasti a v§e ndsledn¢ komentujeme.



METODY ZPRACOVANI

Pro zpracovani tématu Jazykové prostiedky v televiznich potfadech
pro mladez byla zdkladni metodou metoda studijni. Spocivala
v prostudovani publikaci domécich i zahrani¢nich autortl, jez se zabyvaji
touto problematikou.

Zam¢éftili jsme se na oddily tykajici se stranky morfologické, lexikalni
a syntaktické. Nasledn¢ byly materialy roztiidény podle vysSe uvedenych
kapitol. Mala ¢ast vybranych materialit byla nalezena v odbornych
casopisech.

Dalsi dtlezitou metodou se stalo pozorovani, pfepsdni a rozebirani
pofizeného videozdznamu tieti fady soutéZe Cesko hledd SuperStar.
Z vysledkt tohoto pozorovani jsme sestavili soubory pfikladd slov
a slovnich pojmenovéni, které byly déale zatazeny do jednotlivych skupin
uzivanych jazykovych prostfedki a pojmenovany. Z nich pak byly
vybrany ty piiklady, které se jevily jako typické. Na zavér kazdé této
skupiny jeva je shrnuti poznatkli, charakteristika, vyhodnoceni
a zamySleni se nad jejich funkcnosti.

Zakladni metodou byla v tomto prfipadé analyza jazykovych

prostfedki pofadu z hlediska spisovnosti — nespisovnosti.



1 CHAREKTERISTICKE RYSY SOUCASNE CESTINY

Informace tykajici se problematiky soucasnych rysi ceStiny jsme
cerpali z ptfispévkt Oldficha Uliéného v publikaci Spisovnost
a nespisovnost. Zdroje, promény a perspektivy (2004), Jaroslava
Chloupka v publikaci  Soucasnd ceska stylistika (2003) a FrantiSka
Danese v publikaci Cesky jazyk na pfelomu tisicileti (1997).

Prudké politické, ekonomické 1 spoleCenské zmény odrazeji soucasny
stav a vyvoj cCeského jazyka. Rozvoj zejména na poli informacnich
technologii, vliv byrokratizace, globalizace a spoleCenskych zmén maji
za duasledek urcitou uniformitu velké Casti spoleCnosti. Soucasné vSak
roste poptavka po odliSnosti a alternativé k této masovosti.

Objevuji se neologismy, slovni zasoba se zuzuje a mizi knizni vyrazy.
Potfeba zavddéni novych pojmenovani pfimo souvisi s rozvojem riznych
obort lidské ¢innosti. Patrné je silné pfejimédni vyrazi z cizich jazykd,
pifedevSim z anglického jazyka. Zfetelna je tendence ceStiny k uzivani
internacionalismd.

Obecna cesStina pronika stale vic do vefejnych proslovi, televiznich
diskusi a podobné. Ke zjednodusSeni vyjadifovadni vede uzivani velkého
mnozstvi sloZenin a tvofeni jednoslovnych pojmenovéani z viceslovnych.

Je otazkou, zda vnimaji wuzivatelé jazyka jeho posun v médiich
od spisovného pies hovorovy' az k pronikani nespisovnych prvka jako
vhodny a pfirozeny, nebo zda povazuji rozdil mezi komunikaci bézné,
kazdodenné pouzivanou a mezi komunikaci oficidlni ¢i vefejnou za tolik
podstatny, Ze dnes tolik rozSifené hovorové aZz nespisovné prvky

v médiich vnimaji negativné a odsuzuji je.

' Hovorova &e§tina ma mezi lingvisty nékolik vyznamt — V Mathesius ji chapal jako soubor spisovnych

a zCasti 1 nespisovnych prostfedkd uzivanych v bézném hovoru témi mluvcéimi, ktefi jsou zvykli aktivné uzivat
jazyk spisovny. Jiné bylo stanovisko J Bélice, ten ji charakterizoval jako vrstvu CeStiny spisovné, zbavenou jak
prvku kniznich, tak i jevl pocitovanych jako nespisovné. (Sgall; Hronek, 1992, s. 22.)
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Nazor na soucasny stav jazyka se neliSi nejen mezi béznymi uzivateli,
ale i mezi lingvisty.

Mnohdy vyostfené hodnoceni jazyka - od purismu az po benevolenci —
souvisi samoziejmé s pocity lingvisti: jednak uchovavat bohatstvi
ceStiny v co nejveétsi §ifi a branit ji pfed novodobymi slovy, jednak
pfizpisobovat spisovny jazyk soufasnym potfebam a také jeho
skute¢nému stavu.

Postoje prednich c¢eskych lingvisti, FrantiSka DaneSe a Oldficha
Uli¢ného, v sob¢ vyjadiuji obé tyto tendence.

Podle Uli¢ného neposkytuje soucasnd doba, vyznaclujici se zvraty,
rychlosti a pfeménami, dost prostoru pro konzervativni ctnosti, jako jsou:
... kvalita prdace a odbornd kvalifikace, solidnost, vstFicnost, zdjem
o obecné blaho, comoon sense neboli zdravy selsky rozum a obecné
kultivovanost verejného i soukromého Zivota... Pres nedostatecnou
vychovu, predevsim na strednich, ale také na vysokych skolach se mnozi
lidé bez rozdilu véku dozZaduji dodrzovani spisovné normy u verejnych
mluvéich. “?

Snahy napt. Petra Sgalla a Jifiho Hronka o integraci nespisovnych
prvkiit do spisovného jazyka je stale casti vefejnosti 1 lingvisti
pocitovana jako neadekvatni a nepatficna. , Spisovnost sama se stala uz
znakem, kontroluje integracni a intelektualizacni potencidl jazyka a jde
o znakovost prislusniky relevantnich uZivatelii obecné pFijimanou,’
podotykd Ulicny. Nespisovnost je podle néj znakem profadnnosti projevu
a jeho desintelektualizace.

Oproti Uliénému Dane§® nehodnoti dneek natolik kriticky; soudasny
stav jazyka podle n¢j odrazi veskeré zasadni zmény spolecnosti
v poslednich nékolika letech - rozvoj védy, techniky a informatiky.

,Sociologové charakterizuji soucasny stav témito dominantnimi typy

2 Uliény, 2004, s. 188.
3 Uliény, 2004, s. 188.
* Daneg, 1997.
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ditlezitych procesii socidlni zmény. Prvni z nich je modernizace, druhym
procesem je vznik masové spolecnosti, tretim procesem, velmi
vyznamnym, je globalizace.*’

Marie Krémova® v tomto smyslu uplatituje kromé& tradi¢niho pohledu
dialektologického 1 pohled sociolingvisticky, poukazuje na zdroje,
v nichz mluva vyristd, na podminky, v nichz se formuluje. Dale
upozorniuje na klesajici vyznam narodniho jazyka jako atributu urcité
socialni skupiny.

Jaroslav Barto§ek’ uvadi, Ze se ve spolednosti vyrazn& projevuje
svoboda, rozmanitost a kreativita v uzivani nérodniho jazyka, zdroven
pak podle néj ale spole¢nost upfednostiiuje otazky napfiklad ekonomické
pfed kulturnimi. MiZeme u nds pozorovat pocit ohrozeni ceStiny,
existenci neohrozuje paradoxné jazykova angloamerikanizace, ale spiSe
chaoticky vztah soucasnych wuzivateli a to pfedevSim k jazykovym
normam (pravopis, tvaroslovi, slovni zéisoba) a k hodnotdm vyS$Sim
(reprezentativni funkce, historickd a kulturni hodnota).

Podle Chloupka se obecnd ceStina stdva celondrodnim nespisovnym
utvarem, pronikd do vefejnych komunikat, jakymi jsou nejriznéjsi
vefejné proslovy ¢i promluvy, televizni diskuse, reklamy 1 filmy.
, Obecnd cesStina ma tu zvlaStnost, Ze se v modernim dramatickém uméni
v literarnich dialozich stala vlastné vyhradni reprezentantkou zZivé
mluvené reci kazdodenniho Zivota. “* uvadi.

Podle Ireny Bogoczové’ rozhoduje o pohybu mezi spisovnosti
a nespisovnosti piedevS§im charakter komunikaéni sféry. Pfi jeho
vymezeni se bere v uvahu pfedevSim socialni interakce. Socialnimi
aspekty komunikaéni situace jsou piredevSim opozice projevu vefejného

a soukromého, obracejiciho se k adresatu kolektivnimu nebo jedinci, déale

© ® 9 o W

Danes, 1997, s. 12.
Krémova, 1997.
Bartosek, 2001.
Chloupek, 1997, s. 43.
Bogoczova, 2000.
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pak vztah partnert socialné nebo jinak nerovnych, nebo naopak patiicich
ke stejné socialni roviné.

K tomuto nazoru se pfiklani i P. Sgall a J. Hronek v publikaci Cestina
bez piikras, zabyvajici se stratifikaci ceStiny. ,,Na nds jazyk pusobi
nejriznéjsi faktory. Jde tu jak o individudlni a skupinové zvyklosti,
podminéné mistem puvodu, povolanim a povahou, tak o Ccinitele dané
situaci hovoru, podminky ruznych typi projevu od bézného rozhovoru po
ustni projev verejny nebo vice ménée oficialni; své zvlastnosti md i psany
zdznam mluvené ieci... "’

Spole¢nost se dnes ocitd v komplikované situaci, na jedné strané
horlivé pfijima ze svéta nové zkuSenosti a na strané druhé se stale
vyrovnava s tim, ¢im nas poznamenala minuld doba. Dil¢i momenty
tohoto stavu se vyznamné reflektuji v naSem jazyce a fecl,
v komunikaénich procesech. VSichni mluvéi se setkavaji s obtizemi
spojenymi s tim, Ze v riznych situacich je moZné razné hodnotit
a vyuzivat vyrazové prostiedky jednotlivych podob naseho néarodniho
jazyka a ze stanoviska k tomu se hodn¢ lisi.

, Mistr mluvené reci dovede vyuzivat celého bohatstvi své materstiny
a dovede se vyrovnat s tim, Ze jsou taky ceské kraje, kde se mluvi trochu

jinak, nez je sam zvykly. “"

19 Sgall; Hronek, 1992, s. 102.
""" Sgall; Hronek, 1992, s. 113.

-12 -



2 MEDIA

2.1 Definice média

Pojem média je velmi slozity a mnohoznacny. Jelikoz se jedna
o socidlné¢ komunikacni jev, v Case se neustale ménici, je velmi tézké
ho definovat. MizZe to byt zprostifedkujici osoba, prostiedi, Cinitel, ale
také vypln prostoru nebo latka, ve které je predmét ulozen. Zvlastni
kategorie tvofi prostfedky masové informace neboli masovd média (viz
kapitola 2.3 Masovad média).

M¢édia jsou prostiedkem komunikace, sdélovacim prostiedkem
a nejCastéji  zprostfedkovavaji  komunikaci mezi  komunikatorem
a recipientem. V S§ir§im slova smyslu jsou to vSechny myslitelné
zprostfedkujici subjekty, vsSe, co slouzi jako prostfedek k uchovani
a pfenosu sdé&leni v prostoru a &ase'’. Poskytuji prostor ekonomickym
i pravnim subjektim k Sifeni svych vlastnich informaci. VétSina z nich
poskytuje placeny prostor, ktery mize kdokoliv pouzit k propagaci
sluzeb ¢i vyrobkd.

Postoje jednotlivych teoretikli k médiim se li§i. M. McLuhan pojem
médii chape velmi Siroce, zahrnuje do né¢ho nejen sdélovaci prostfedky
jako noviny, rozhlas, televizi, ale i pismo, knihtisk, hmotné technické
vynalezy jako kolo, zbrané, dopravni spoje, auta atd. Tedy vSechny
prostiedky, jimiz ¢lovék rozsSitfuje, diky vynalézavosti ducha, omezené
sily a dosah své télesné existence. Zakladni mysSlenkou McLuhanovy
teorie je, ze tyto vynalezy nejsou jen pasivnimi prostiedky, nybrz zpétné
pusobi na ¢lovéka , a to nejen obsahem, ale i zplisobem svého sdéleni.
Jestlize si ¢lovék tuto sugesci médii neuvédomi, mize nad nimi ztratit

kontrolu.

12 Rozehnal, 2004.
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N. Postman, teoretik médii a vedouci katedry kultury a komunikace
Newyorské univerzity vidi smér vyvoje medialni sféry velmi skepticky.
Véri, Zze televize negativné ovliviiuje veSkeré komunikacéni formy
soucasné kultury a zpuisoby naSeho poznavani svéta. Stavi ji do pfimého
protikladu k ptfedchozi ¢éfe tisténého projevu, jejiz diraz na obsah,
kontext a koherenci sdéleni byl vlivem nového média vystiidan
vSudypfitomnym diktatem zabavy, projevujicim se zejména ve vyrazné
tendenci k dekontextualizaci komunikace. Podrobné¢ pak dokladd nicivy
uc¢inek tohoto imperativu na veSkeré televizni programy, at uz jde
o zpravodajstvi, politiku, ndbozenské ¢i vzdélavaci potady.

M. L. DeFleur ve své publikaci uvadi, Ze média ptispivaji k socialni
rovnovaze dané spolecnosti. Jinymi slovy, jejich existence méd vyznam
pro spolecnost jako celek. Zkoumani uc¢inkd médii teprve zacalo, pfesto
je jiz ztejmé, ze jak nasSe individudlni uvazovani, tak celd nase kultura
zije pod soustfedénym vlivem procesl masové komunikace a stejné jako
McLuhan varuje pfed jejimi negativnimi vlivy a dodava: , Média
ovlivituji chovani svého publika dlouhodobé, nenapadnée a postupné.
Navic jsou propojena s ostatnimi typy komunikace v nasi spolecnosti,

v . ’ Vv v e e v . v o« 13
Ze je témér nemozné jejich ucinky izolovat a prozkoumat samostatné.

2.2 Tridéni médii

Stejn¢ tak, jak je obtizné definovat pojem média, je tézké utvofit
souvislou systematiku, tedy logické ¢lenéni.

Na jedné strané lze rozliSovat média na kategorii slouzici podpofte
interpersondlni komunikace, tedy dorozumivani se mezi dvéma subjekty.
Tato média plsobi pozitivné na vznik ¢i podporu socidlnich pout mezi
jednotlivci. Systém je vyjimecny predevSim z hlediska mozZnosti

r r .

interakce, tedy vzajemné vymeény, C¢i pfijimdni a vysilani informace

3 DeFleur, 1996, s. 277.
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na obou stranach. Témito médii jsou zejména naptiklad dopisy, e-maily,
telefon a pod.

Na druhé strané¢ stoji masovd média, kterymi se budeme podrobn¢ji
zabyvat v néasledujici kapitole.

Kromé déleni na média a masmédia by bylo mozno tiidit je déle na
elektronicka, zahrnujici nejrozsifenéjSi média dneSka, tedy televizi,
rozhlas a internet, a média tiskova, kterd jsou zachycena na hmotném
substratu — papiru. Relevantni je 1 c¢lenéni na média komercéni
a vefejnopravni, tedy ta, kterd vznikla obcanskopravnim nebo
vefejnopravnim aktem.

J. Jirak" rozlisuje média na primarni a sekundarni. Primarnimi
komunika¢nimi médii jsou koédy, které se pouzivaji pii vlastni
komunikaci, napf. pfirozeny jazyk. Sekundarnimi médii jsou ta, kterd
slouzi k zdznamu a prenosu sdéleni. Vyvinula se az s rozvojem lidské
spolecnosti, diky potfebé piendSet sdéleni na vétSi vzddalenost
a zprostiedkovavat je co nejvétSimu poctu lidi. Sekundérnimi médii jsou
napiiklad obrazky, pismo, tisk, prostfedky digitdlniho ¢i mechanického

14 r

nahrdvani, prostfedky pfenosové a vysilaci techniky ¢i pocitacové
komunikaéni sité. Mimo jiné je moZno c¢lenit média historicky, napf.
povéstné malby na zdech jeskyni ¢i koutfové signdly, ddle mizeme
pokracovat pies hlinéné desti¢ky, papir az ke knize, respektive vynalezu

knihtisku. V neposledni fadé muzeme téz média délit dle toho, jaky

smysl zaméstnavaji apod.

2.2.1 Masova média

W

Masovéa média, tzv. masmédia, sehrdvaji v dneSni dob¢ nejdulezitéjsi

roli. Jsou takto oznacCovana pravé proto, Ze se obraceji na neurcity velky

4 Jirak, 2003.
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pocet ptijemct, u nichz ovliviiuji samotnou konstrukci socialni
skute¢nosti 1 jejich osobni pfedstavy o ni. Fakticky tedy mohou utvaret
dalsi novou realitu. V tomto vztahu (recipient — médium) nedochdzi
ke vzajemné interakci, médium je zde jen jako vysilatel a na druhé strané
je ,pouhy®“ pfijemce, mezi nimi existuji nulové nebo jen nepatrné
socidalni vazby, pfijemci tak tvofi anonymni skupinu - masu.
NejtypictéjSimi masmédii jsou tisk, rozhlas, televize a kyberprostor, tedy
internet.

D. McQuail charakterizuje masova média takto: , V nejobecnéjsi
roviné jsou masova média povazovana za ustavené spolecenské instituce
s vlastni svébytnou mnozinou pravidel a postupu, ktera je ale v celém
rozsahu svych <cinnosti urcovana a omezovana spolecnosti, v niz
piisobi. “"

Masovd média maji v moderni spole¢nosti zasadni a stale vzristajici
vyznam. Jsou zdrojem moci, potenciondlnim prostfedkem vlivu,
pramenem informaci Zzivotné dualezitych pro fungovani vétSiny
spoleCenskych instituci a zdkladnim nastrojem jejich pfenosu. Média jsou
také mistem, kde jsou konstruovany, ukladdny a nejviditelnéji
vyjadfovany zmény v kultufe a hodnotach spolec¢nosti a skupin. Jsou také

v , o r ’ r v 16
prostfedkem zabavy a zpusobem traveni volného casu.

5 McQuail, 1999, s. 22.
'* McQuail, 1999.
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3 TELEVIZE JAKO TYP SDELOVACIHO MEDIALNIHO
PROSTREDKU"

Petrohradsky védec, jeden =z prikopnikd televize, profesor Boris
Lovovi¢ Rozing, prohlasil v roce 1911, ze: ... televize nespoji jen
c¢lovéka s ¢lovékem, ale spoji ho i s prirodou samou. Vyzbrojeni
elektrickym okem pronikneme az tam, kam se zatim clovéku proniknout
nepodarilo. Uvidime to, co zatim nikdo nespatril. Televize usnadni styk
se vSemi cleny lidské spolecnosti. “

V roce 1900 pouzil francouzsky védec Konstantin Perskij poprvé
slovo “televizor®, kterym oznacil ptfenos pohyblivého obrazu na dalku.
Netusil tehdy, Ze tento tvar'® bude uZivan v témé&f viech jazycich.

Televize patfi k hromadné sdélovacim prostfedkim spolecné

s rozhlasem, tiskem a zpravodajskym filmem. To, co je spojuje, je jejich

vvvvvv

g 1 fo 19
agitaéni a propagandistické, funkce persuazivné informativni.

Ve srovnani s tiskem a rozhlasem je televize sdélovacim prostiedkem
mnohem komplexnéj§im. Diky tfem navzijem se dopliiujicim faktortm,
kterymi je zvuk, jazyk a obraz, vznikd plnohodnotné televizni informace.
V dneSni dobé je pro moderniho clovéka televize samoziejmosti.
Dé se tici, Ze je neodmyslitelnou soucasti zivota jedince 1 spolecnosti.
Pronikla do naSeho soukromi a zménila zplsob trdveni volného casu.
Stasmajer (1978, s. 5) uvadi, Ze ,,Rozbila rodinny kruh a utvorila z néj
polokruh kolem obrazovky. Prestala byt jen prostiedkem Sireni informaci
a stala se nejmocnéjsim masovym mediem, ideologickym nastrojem

viadnouci tridy v kazdé zemi.

"7 Pro teoretickou ¢ast diplomové prace tykajici se problematiky ulohy, historie a medialniho funkce televize
jsme &erpali informace z publikace Vladimira Ungra Uloha televize vrozvoji kultury (1989), publikace
Vladimira Strasmajera Historie televize v Ceskoslovensku (1978), publikace Vladimira Bozdécha O Jazyce
rozhlasu a televize (1982) a publikace M. L. DeFleura Teorie masové komunikace (1996).

'8 Jde o etymologicky tvar, slozeninu z feckého slova “tele” — délka a latinského slova “videre® — vidéti .

"% Plisobi na adresata s cilem dosahnout zmény v jeho nazorech a v jeho &innosti.
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Zasahuje emocionalni i raciondlni slozku divdkova védomi, poskytuje
mu veskeré informace, pfinese rozptyleni ¢i dramatické napéti, poji
ho s lidmi a jejich osudy, zprostfedkovavd mu ucast na aktudlné
probihajicich udalostech, diky ni se muze stat svédkem néceho,
co se odehrava v onom okamziku na misté vzdaleném stovky kilometri.
Ale ukazuje mu také urcité modelové zivotni situace a vzory chovani.
Poéet majitelt televizorii neustale roste. Ani v Ceské republice neni
vyjimkou domacnost se dvéma Ci tfemi televizory. Primérna doba denni
sledovanosti ¢ini dvé az tfi hodiny.

Ve Vieobecné encyklopedii®® je televizni ptijima¢ definovan jako
zatizeni pro pfijem vysokofrekvenc¢niho obrazového a zvukového signalu,
které prenasi vizualn& auditivni informace®' na dalku. V roce 1817 byl
objeven prvek selen, bez n¢hoz by nikdy nemohla vzniknout. Rozhodujici
napad pro vynalez televize dostal v roce 1883 Paul Nipkow. Jeho kotou¢
se spiralovité uspofddanymi otvory umozioval rozlozeni obrazu na body.

Prvni oficidlni televizni vysilani oznadené za vefejné a pravidelné
se uskute¢nilo v 15.30 hod. dne 2.listopadu 1936 v Anglii. V poloviné
dvacatého stoleti zac¢ind prudky rozvoj televize po celém svété. Barevné

vysilani bylo zahdjeno v USA v prosinci roku 1953.

3.1 Vznik a historie televize v Ceskoslovensku

Ceska televize vénuje na svych internetovych strankich nemaly
prostor své historii.”> S pfenosem obrazu na dalku se v Ceskoslovensku
zaCina experimentovat ve tficatych letech dvacatého stoleti. Vyznamnou
postavou je doc. Dr. Safranek a jeho spolupracovnici. Pomalu se za&ina
budovat technické =zdzemi, charakteristickym rysem je skutecnost,

ze studiova 1 vysilaci technika je zhotovena vlastnimi silami. Dochézi

2% yseobecna encyklopedie, 1998.
2! Forman, 1970.
22 Ceska televize: http://www.ceskatelevize.cz/ct/historie/22.9.2007/
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k prvnimu experimentdlnimu piedvadéni plné elektronické televize
pro vefejnost a k prvnim experimentalnim pfenostm.

Prvni pravidelné pokusné vysilani bylo zahajeno 1. 5. 1953 v Praze
ze studia v MéStanské besed¢ prostiednictvim vysilace na Petiiné.

Televize se formuje jako instituce. Zpocatku vysilala pouze tii dny
v tydnu, v 1été jen dva dny, v listopadu 1953 se pocet vysilacich dntl
roz§ifil na ¢tyfi, v roce 1955 na Sest dni v tydnu a od 29. prosince 1958
televize své potady vysilala po cely tyden.

Roku 1959 se stdva samostatnou centrdlni organizaci s podporou
ve statnim rozpoctu. V zafi 1962 bylo jiz milion platicich divaka,
v bfeznu 1965 byly hlaSeny dva miliony koncesionaft, v prosinci 1969
byla ptfekrocena hranice tfi miliont a o devét let pozdéji prekrocil pocet
hlaSenych pfijimach ¢tyfi miliony.

V sedmdesatych letech se stava nejucinnéjSim masovym mediem,
nastrojem politickych ideologii.

Prvni etapy vystavby a piedani provozovny v novych televiznich
sttediscich na Kavc¢ich horach v Praze a v Mlynské doliné v Bratislavée
probé&hlo v fijnu 1970. Dalsi etapy pokracCovaly nejméné deset let a toto
roz§ifovani vyrobnich a technickych kapacit umoZnilo zvétSovat rozsah
vysilani. Druhy program Ceskoslovenské televize vznikl v roce 1970.

V tnoru roku 1968 se konala konference KSC, jeji u¢astnici souhlasili
s pozadavky delegatd prazské méstské konference KSC a vyslovili
protest proti zasahtim UV KSC do televizni tvorby. Vznesli také otazku,
zda je nutna existence Ustfedni publikadni spravy tiskového zikona
v dosavadni podobé. V bfeznu byla =zastavena cenzura. Odvysilaly
se n¢které  diskusni  potfady. Rehabilitacni  komise  Filmového
a televizniho svazu FITES zah4gjila v kvétnu pod vedenim Jifiho Krej¢ika
rehabilitace filmovych a televiznich pracovnikl, ktefi museli v obdobi

1948-1968 opustit sva mista z politickych divodia. V potfadu ,,Kam
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spéjeme?“ byl zpochybnén dosavadni vyklad smrti Jana Masaryka.
V Cervnu byl ptijat zdkon ¢. 84/1968 Sb., kterym byla zruSena cenzura.

21. 8. 1968 za&ala Ceskoslovenska televize brzy rano vysilat ze studia
v Méstanské besedé mimotfaddné zpravodajstvi. V 8.30 hod. studio
obsadili sovétSti vojaci a za pritomnosti pracovnika televize Karla
Kohouta pterusili vysilani. Televize poté vysilala ze studia Skaut, ale i
tam bylo o necel¢é dvé hodiny pozdé&ji zZivé vysilani ukonceno. Do
dvanacti hodin pak vysilani pokracovalo z vysilace Cukrak, ktery byl
kratce po poledni obsazen sovétskymi vojaky. Jesté pét dni nato vysilani
v pfestavkach pokracovalo z rliznych mist, kde byla narychlo budovana
improvizovand televizni pracoviSté. Vysilani bylo ukoncéeno 26. srpna
1968, byl podepsan Moskevsky protokol. Obsahoval mj. ustanoveni
zavazujici vedeni KSC k ovladnuti sdé&lovacich prostfedki pomoci
novych zédkonl a opatfeni a persondlnich zmén. V kvétnu pfijalo Narodni
shromazdéni zdkon, ktery zajiStoval, aby ve sdélovacich prostfedcich
nebyly zvefejiovany informace, které byly v rozporu s dilezitymi zdjmy
vnitini nebo zahrani¢ni politiky statu.

Z televizni obrazovky se s divaky rozloucil Tustfedni teditel
Ceskoslovenské televize Jifi Pelikan. V1adnim zmocnéncem pro televizi
byl jmenovan Bohumil Svec, pracovnik ideologického oddéleni UV KSC.
Povinnosti ustfedniho feditele zastdval prvni naméstek Zden¢k Nohac.
Ceskoslovenska televize piesla na federalni symetricky model. Bylo
vytvoieno vedeni ceského okruhu pro studia Praha, Brno, Ostrava
a slovenského okruhu pro Bratislavu a KoSice. Vedeni okruhti podléhala
Usttednimu teditelstvi CST. Cesky okruh a slovensky okruh spadaly pod
vlady republik a mély samostatné rozpoétové kapitoly. Ustiedni
feditelstvi koordinovalo hlavni programové otazky, zahrani¢ni styky
a technicky rozvoj, Vyzkumny ustav rozhlasu a televize. Ustfedniho
feditele jmenovala federalni vlada, kterda také fteSila zakladni otazky

rozvoje televize v CSSR.
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UV KSC dohlizel na ideové-politicky rozvoj a program &innosti CST.
Ceskoslovenska televize fungovala jako piispévkova organizace, ktera
dostavala ro¢né¢ ptispeévky ze statniho rozpoctu na zakladé planovaného

hospodatiského vysledku.

N<

Poprvé byl vysilan mési¢nik ,Jizvy, jiskry, jistoty®, v ném
moderatorka Jifina Jiraskovad diskutovala s hosty o narodni kultufe,
o jejich kotfenech a o duchovnich hodnotdch naroda. Kvétnové vydani
s Vlastou Chramostovou bylo posledni. Cervnovy dil se Zdeiikem
Podskalskym televize natocCila, ale nesméla odvysilat. Kdyz se v lednu
1969 v potfadu ,Slovo ke dni“ publicisté vyjadfili ke smrti Jana
Palacha®, znamenalo to pro vé&t§inu z nich nuceny odchod. Bylo to jejich
posledni vystoupeni na televizni obrazovce.

V Cervenci byly koncesiondiské poplatky zvySeny z 15 na 25 korun
mési¢né, bylo dosazeno tii miliont televiznich koncesionaftu.

Ceskoslovenska televize vysilala piimy pfenos z pfistani americké
kosmické lodi Apolla 11 na Mésici, bylo to 21. 7. 1969.

DalSim vyznamnym meznikem byl listopad roku 1989. V televiznich
novinach byla odvysildna informace o smute¢nim shroméazdéni studenti
k uctdni pamatky Jana Opletala®® a o jejich nepovoleném pochodu
do centra Prahy. Ceska televize to na strankdch o své historii popisuje
takto®: , Spolecnost, ve které za posledni mésice narostlo napéti
z nenaplnenych slibu o politickych a hospodarskych reformach
a z potlacovani lidskych prav, uz nebyla schopna vstiebat brutalni
potlaceni demonstrace. Centrum Prahy v sobotu zaplavili rozhorceni lidé
a vysokoSkoldaci vyhlasili stavku, ke které se pridali herci a divadelnici.
Vyzvali narod k podpore studentskych pozadavku a k ucasti na generalni

stavce 27. listopadu. Objevily se zpravy, Ze jeden student zdasah neprezil.

Zemftel 19. 1. 1969. Upalil se na Véaclavském namésti na protest proti obsazeni Ceskoslovenska vojsky

Varsavské smlouvy.

# Cesky student, ktery zemiel na nasledky zranéni zpisobené némeckym policistou pii protinacistické
demonstraci.

% Ceska televize: http://www.ceskatelevize.cz/ct/historie/revoluce.php./24.9.2007/
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Televize v§ak mlcela. Vecer pak zahranicni rozhlasové stanice odvysilaly
zpravu o smrti studenta Martina Smida. CST ji v nedélnich Televiznich
novindch dementovala a prinesla rozhovor se dvéma studenty tohoto
jména. Jeden z nich byl natocen cernobile a jeho liceni zdasahu bylo
viditelne odstrizeno. V pondéli 20. listopadu nabraly udalosti v Praze
spad. Zacalo fungovat cerstvé zaloZené Obcanské forum a u sochy
sv. Vaclava se zacali schdzet studenti a Prazané. "

Zaméstnanci televize podepsali petici, ve které vyjadiovali svij
nesouhlas s nasilim, které se odehralo na Narodni tfidé. Tu pozdé;ji
zaslali Federalnimu shroméazdéni, Ceské narodni radé a ptedsednictvu
vlady CSSR. Mimo jiné v ni pozadovali objektivni zpravodajstvi, stazeni
nékterych redaktori z obrazovky a pfimy pfenos z demonstrace
na Vaclavském namésti. Chtéli, aby byla petice zvefejnéna v Televiznich
novindch. Ta byla ale vedenim razné odmitnuta, oznacili
ji za ,,protisocialisticky pamflet“ a odmitli zvefejnit. Vefejnost tedy opct
vidéla v Televiznich novindch jednostranné zpravodajstvi. I kdyz byla
petice nakonec zvefejnéna, hrozili zaméstnanci generdlni stavkou, stale
protestovali proti pokracujicimu neobjektivnimu zpravodajstvi. Vedeni se
zaleklo a povolilo pfimy pfenos z manifestace na Vaclavském namésti.
Ale z Sesti zivych vstupl byly ¢tyfi zcenzurované. Vedeni se obavalo
proniknuti neZddoucich informaci na obrazovku. Televizni divadk se
pravdu opét nedozvédel.

Nakonec ptiSla pracovniky podpofit vefejnost, snazil se jim v tom
zabranit povolany pohotovostni pluk SNB, ktery byl ale pro tvrdy protest
zaméstnancl odvolan. Kromé tohoto pluku byla na Kavéi hory povolana
Vetejna bezbecnost a armady Lidovych milic.

V listopadu dosahli zaméstnanci velkych vitézstvi, Televizni noviny
odvysilaly zpravodajstvi, ve kterém mohli divaci vidét, jak pracovnici
CKD vypiskali vedouciho tajemnika prazské stranické organizace

Miroslava Stépana. V dal§ich Televiznich novinach bylo zveifejnéno
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ozndmeni o JakeSové odstoupeni. Objevily se 1 zdbéry, které poftidili
studenti na Narodni tfidé. Protoze vSak na Kavcich hordch nebylo stéle
bezpecno, museli ti, ktefi se na pfipravé jejich vysilani podileli, vSe
utajit. Hrozilo totiZz nebezpec¢i, Ze STB odvysilani znemoZni.
At uz na padé Ceskoslovenské televize &¢i na vysilad¢ich. Stavkovy vybor
byl ustanoven 25. listopadu, ten definitivhé¢ odmitl jednat s vedenim
celopodnikové organizace KCS. Konal se pfimy pienos ze shromazdéni
Obcanského fora na Letenské plani. Dale byla odvysilana mse z katedraly
sv. Vita. Na obrazovce vystoupil poprvé i Vaclav Havel.

Zpravodajstvi jiz bylo objektivni a vyvazené. Ceskoslovenska televize
tak srovnala krok se spolec¢enskym dénim. Novym feditelem se stal
Miroslav Pavel, v televizi bylo zalozeno Obcanské forum. Na obrazovce
se zaCaly objevovat tvare téch lidi, kteti byli doposud zakadzani.

Televize pfestala byt ndstrojem k Sifeni politické ideologie jedné
strany.

Na pocatku devadesatych let se zacal ptripravovat ve Federalnim
shromazdéni zékon, ktery mohl ,odstdtnit“ televizni i1 rozhlasové
vysilani a umoznit vznik vefejnopravnich (tedy nestatnich) korporaci
a stanovit podminky k proptjceni c¢asti éteru k podnikdni na zéakladé
licence. To vSe se zdatilo v poslednich mésicich roku 1991.

Od 1. 1. 1992 byla zakonem Ceské narodni rady ziizena Ceska
televize podle zdkona ¢. 483/1991 Sb. Byly rozliSeny dvé kategorie
vysilatelt. Ti, ktefi byvaji oznacovani jako vefejnopravni (provozovatelé
vysilajici ze zdkona), a soukromi neboli komercni (drzitelé licenci).

Je zcela ptfirozené, ze s ndstupem novych televiznich stanic na cesky
trh vznikaji konkurenéni vztahy, které se projevuji v né¢kolika riznych
podobach. Trvalo to nékolik let, nez se tyto vztahy ,,normalizovaly*

a pfenesly z osobni do neosobni — profesiondlni roviny.
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3.2 TV Nova

Po revolu¢nim roce 1989, na pocatku 90. let, vznikla potfeba dudlniho
modelu televizniho vysilani. To znamenalo odstatnit Ceskoslovenskou
televizi a legislativné umoznit vznik takzvané vefejnopravni (tedy
nestatni) televize a stanovit podminky pro propujceni c¢asti éteru
k podnikani na zaklad¢ licence. A tak prvni ¢eskd celostdtni soukroma
televizni stanice s ndazvem Nova’® zalala vysilat dne 4. unora 1994.
Od okamziku svého vzniku byla v ohnisku obrovského zajmu ceské
vefejnosti a méla na ni také nesmirny vliv .

Nebyvalou uspésnost TV Nova v roce 1995 doklada Ceska nezavisla
televizni spole¢nost. V roce 1995 ji napt. sledoval kazdy obéan CR starsi
14 let v priméru 130 minut denng, zatimco CT1 38 minut, CT2 6 minut
a Premiéru TV pouze 5 minut denné. Piekvapivé je i to, Zze TV Nova
ziskava v prvnich letech svého vysilani vys$s$i podil i v téch cilovych
skupinach, které byly vzdy tradiéni doménou CT. Zatimco napiiklad
ve skupiné déti od 4 do 6 let ma CT v roce 1995 je§té mirny naskok nad
TV Nova, u déti od 7 do 10 let jiz vyrazné ztraci s podilem 24,3 % proti
66,9 % TV Nova. JeSté vétsi rozdil je v cilové skupiné 11 — 15 let,
u které ma CT podil pouze 17,4 % a Nova 76,5 % .

Cesko je jedina zemé ve vyspélej§im svété, kde se programové spise
prumérna komercéni televize stala nejen zdbavnim, ale i1 politickym
fenoménem. Duvody této vyjimecnosti jsou v zasadé dva, jednak doba,
v niz soukromd stanice vznikla, a jednak osobnost feditele televize,
Vladimira Zelezného.

Existence TV Nova sehrdla vyznamnou a nepifehlédnutelnou ulohu
ve vyvoji Ceské spole¢nosti po r. 1989, a to jak svou vlastni
ekonomickou existenci (pfedevSim na reklamnim trhu) a kulturni

(nabidkou a skladbou programi, které nepochybné dokazaly prtilakat

% Rozanek, 2004.
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pozornost velkého poctu divaki), tak ovSem i diskusemi, které se kolem
ni rozvinuly (napf. o jejim problematickém pfinosu kulturnim). Je tedy
tteba vzit v uvahu, do jakého prostfedi (kulturniho, politického
a ekonomického) tato televize v roce 1994 vstupovala. Ceskoslovenska
statni televize si s sebou nesla neblahou povést ideologického nastroje
mocenské elity a dikazem sily tohoto ndstroje je i vcelku zfetelny zdjem
o televizni vysilani v dobé€ totality. Soucastné byla ale televize 1 v této
dob¢é¢ médiem, které bylo zdrojem dostupné, levné a piitazlivé zabavy
(nebyly to jen normalizaéni seridly, v nichZ se projevovala snaha
o ideologické¢ formovéni, ale i velmi kvalitni dramatickd tvorba, napf.
»slovenské pondélky*, ¢i potady estrddniho typu). Navic je tieba také
piipomenout idealizované povédomi ¢eského divaka o podob¢ ,,zapadnich
médii“ a téméf nulové zkuSenosti s komerCnimi televizemi, které
se zaCaly v zdpadni Evropé rozvijet az v 80. letech. Divaci tedy neméli
hlubs$i zkuSenosti s komeréni manipulaci v elektronickych médiich a tak
nekriticky propadali neomezovanému sugestivnimu vlivu nové ceské
komeréni televize a vlivu jejiho generdlniho feditele Vladimira
Zelezného. Ten dokéazal neuvétfitelnym zplsobem zneuzit svého
postaveni v potadu ,,Volejte fediteli®“. VétSina vydani tohoto potadu byla
prezentaci jeho vlastnich postoji a nazori, bez oponenta a diskuze.
Zadny jiny ¢&lovék (obéan, politik, poskozeny, naféeny) nemél
ani vzdalen¢ srovnatelnou moznost timto zplisobem a tak masivné plsobit
na vefejnost, natoz se pak hajit. V demokratickych pomérech
je to naprosto cizorody prvek, poruSeni zdkona i vS§ech pravidel sluSnosti.
Na divackém uspéchu TV Nova se kromé¢ vhodné zvolené komunikacéni
strategie podilela pfedevsim celkovéa atmosféra ve spolecnosti.
Jan Jirdk, prodékan Fakulty socidlnich véd Univerzity Karlovy v Praze
hodnoti ekonomické, politické a sociokulturni disledky nastupu, rozvoje
a ekonomického uspéchu TV Nova pro ceskou spolecnost:

, V ekonomicke oblasti TV Nova nepochybné prispéla k rozvoji
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a standardizaci trhu s reklamou. Svym dominantnim postavenim supluje
v podstate medidlni oligopol, a je tedy béznym (byt ve svétovém méritku
velikosti  zanedbatelnym) projevem  ekonomické globalizace, jez
se v medidlni sfére projevuje.

V politické sfére se TV Nova projevila jako vyzmamny spoluhrac
politickych elit — jako politicka sila svého druhu, schopna a ochotna
aktivne pusobit na politické scéné (at uz nastavovanim agendy, nebo
podporou ¢i ignorovdanim jednotlivych politickych figur). Jen zpiisob
projednavani tzv. medidalnich zakonii a jejich konecnd podoba svédci
o tom, Ze si predstavitelé politické elity silu tohoto spoluhrdce
uvédomuji.

Voblasti sociokulturni znamenal rozvoj TV Nova predevsSim
vyraznéjsi stratifikaci publika. Na jedné strané se utvorila pocetna (ale
ne prilis stabilni, ba ve svych zadlibach znacné naladova) skupina
divaku, kteri se nabidce TV Nova prizpusobili a povazuji televizni
vysilani predevsim za zdroj zabavy a zaplnéni prazdného casu. Na druhé
strané se utvorila skupina daleko méné pocetnd, ktera obsahy nabizené
komercnimi televizemi odmitd (sepéti této skupiny s Ceskou televizi,
a zvlasté s programem CT 2, je mozné chdpat jako vychodisko
z programové nouze vyvolané nedostatecnym rozvojem kabelovych
rozvodii a satelitniho vysilani) “.?’

Faktem ziustdva, ze neni mozno piehlédnout dopad vysilani této
televize na Ceskou vefejnost vtom smyslu, ze vznikla ftada
uvah o kulturnim a dokonce moralnim upadku ceské spolec¢nosti. Byly
toivahy, jez potvrzovaly obavy spojené s fungovadnim televizi
v kapitalistickych  spole¢nostech. Divakovi bylo nabidnuto vSe,
co v produkci téchto televizi zaznamenalo uUspéch a davalo tak nadé¢ji

na ,,zhodnoceni“ i v ¢eském prostiedi. Slo o obchodni cynismus, s nimz

tato stanice zastirala pravou podstatu své existence za pouziti frazi

27 Jirdk, 2004, s. 46-47.
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o podiizeni se vkusu a poptavce publika, a o nabidku toho nejlepSiho

(komer¢né nejuspésnéjsiho), co svétova televizni produkce predklada.
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4 TELEVIZNIi REC?®

Televize méa velky vliv na jazykovou kulturu divak, méla by byt
prostfedkem slouzicim ke zlepSeni znalosti spisovného jazyka. Slovo
znéjici z obrazovky je jejim mocnym prostiedkem, slovo, jimz se obraci
ke svému mnohamilionovému auditoriu, slovo, které ma masovy
charakter.

»lelevizni 7e¢ se nam jevi jako recovd varieta v oblasti hromadného
sdélovani a jeji zakladni stavebni princip je urcovan troji zavislosti:
obraz, zvuk, 7ec¢ (kazda z téchto slozek je nositelem informaci rtizného
druhu). Tato  varianta je  podminéna  specificnosti  televize
aje z lingvistického hlediska velmi sloZitym jevem. “*

ProtoZe je televize jednim z hlavnich prostfedkl masové komunikace,
snazi se pusobit na rozum, vuli a chovdni svych divakta. Pfi kazdém
dorozumivani pomoci fe¢i ma pfi vybéru vyrazovych prostfedkd velky
vyznam pifitomnost ¢i nepfitomnost viditelného posluchace. Televizni
potfady se orientuji na divaka (posluchace) neviditelného. Proto je zcela
pfirozené, ze fe€ v televizi musi plnit zdkladni funkci spisovného jazyka,
tj. byt obecné uzndvanou a piedevSim srozumitelnou. Orientuje
se na neutrdlni prostfedi a co nejSirsi publikum, které je velmi riiznorodé
svym sloZenim a vyznacuje se rozmanitymi fecovymi a stylistickymi
navyky. Slovo, obracejici se k divakovi a sledujici jako svij cil
neustdlou aktivizaci jeho vniméni, musi rozSifovat hranici televizniho
zabéru.

Moderator dodrZzuje normy spisovného jazyka, ale vyuziva
i hovorovych prostfedkl, typickych pro bezprostfedni, neptfipraveny

fecovy styl. Jeho jazyk by se mél shodovat s kazdodennim jazykem lidi,

musi to byt vSak jazyk ¢lovéka vzdélaného, pfitom ale musi zlstat plné

% Svetanova, 1980.
2 Svetanova, 1980, s. 33.

-28 -



pfistupny poslucha¢liim. Projev zavisi na nékolika faktorech, které urcuji
formu vystoupeni. Naptiklad jazykovy talent a spoleCenské postaveni
mluvéiho, tj. zda se musi v hovoru prosazovat, ¢asové moznosti, mira
jistoty, zavislost na psaném textu a stupen citovosti projevu.

Pro mluvenou formu projevu je piiznacné castéjSi uzivani slov
se stylovym zabarvenim, slangovych vyrazi, hovorovych 1 lidovych
prvki, které maji alohu fe¢ ozivit. Diky nim plsobi projev piesvédc¢iveéji,
pfistupnéji a bezprostfednéji. V televiznich potfadech pievlada mluvena
forma feci, kterd se li§i od psané menS$i mirou pfipravenosti. Divakovi
se neptfedkladaji ucelené vysledky a zdvéry, naopak miiZe si je vyvozovat
v procesu mySleni a v procesu feci.

Televizni Zanry, jako jsou projevy, rozhovory, komentaie, zaujimaji
v rovin¢ fe¢i pfechodné postaveni mezi fe¢i spisovnou a hovorovou,
pro jejich vysilani jsou charakteristické situaéni podminky hovorového
jazyka. Jan Chloupek uvadi: ,,Je pochopitelné, Ze mdloktery mluvci
prekona vSechny ndstrahy, které spisovnému vyjadrovani kladou jazykové
navyky, napr. vyplyvajici ze systému teritoridalniho dialektu. Tyto prvky
vnikaji do spisovného vyjadrovani bez zaméru mluvcéiho, bezdécné,
mimovolné. Jsou to sice prosté receno chyby a nedostatky ve spisovném
vyjadrovani, byvaji vsak nikoli jevem individualnim, nybrz socidalnim,
obecné rozsirenym. Informuji ndas o tom, jak velka cast vyjadrovacich
navykii je automatickd, netvircei. “%

Uzivani jazykovych prostfedktt v riznych druzich jazykového stylu
je spjato se specifickymi cili. Tyto cile jsou druhotné ve vztahu k cili
zakladnimu, jimz je sdéleni mySlenky. Nikoliv pouze sdé&lit, povédét,
ale povédét srozumitelné, pfistupné, nikoliv pouze vyjadfit mysSlenku,
ale také zapusobit na posluchace, vyvolat u né¢j emoce, zanechat v ném
esteticky prozitek, uspokojit jeho ocekavani, piesvédc€it ho, dovést

ho k néjakym zavértim, podnitit ho k aktivnimu jednéani.

3% Chloupek, 1986, s. 49.
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Potfady mohou byt bud pfipravené, kde postrada fe¢ prirozeny pribeh,
Casto je to mluvend forma feCi psané, nebo nepfipravené, ve kterych
se fe¢ pfiblizuje v mnoha rysech ke spontanni fec¢i mluvené.

Televizni projev je projev komplexni, pfi jeho hodnoceni se fidime
obecné platnymi jazykovymi métitky, pfislusnosti projevu k urcitému
stylu, jednotou obrazu a fadou mimojazykovych ¢initela.

V televizi tolerujeme odchylky od spisovné vyslovnosti, v projevech
nejsou pifedmétem naSeho zdjmu vyslovnostni zlozvyky ¢i nedbalé
vyslovnost. Vyrazna hranice mezi prostfedky spisovnymi a nespisovnymi

se postupné stira.

4.1 Struktura televizniho dialogu

Mluveny text se pokouSime vidét nestaticky, v procesu jeho vzniku
a rastu. Snazime se ho spojit s verbdlnimi a neverbdlnimi komponenty
komunikace. Pfi rozpoznavani jeho forem nam pomadhaji ¢initelé socidlni

4 4

povahy (vztah nadfizenosti a podfizenosti, stupen vzdélani, kvalifikace
atp.).

Mluveny text se zapojuje do komunika¢niho procesu v ramci
komunikac¢ni situace, ty mazeme c¢lenit podle celé fady kritérii, vétSinou

na zakladé dichotomie’'.

3! Soukromnost — vefejnost, oficidlnost — neoficialnost, piipravenost — nep¥ipravenost, dialogi¢nost —
monologi¢nost.
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4.2 Zaklady teorie dialogu

Ve sféfe beézného dorozumivaciho styku 1 v oblasti medidlni
komunikace se da uplatnit dialogi¢nost a monologi¢nost jazykovych
komunikat.

Mluvené dialogické zanry>* najdeme v projevech dvou a vice aktivnich
mluvéich, ktefi na sebe reaguji obsahové i formalné spjatymi replikami
a v rozhovoru maji spole¢ny zéjem néco vyfreSit. Dalsi charakteristickou
vlastnosti dialogu je pfimy kontakt ucastnikii, jejich pfitomnost na
tomtéz misté. Bezprostfedné¢ na sebe reaguji a jejich rozhovor je
zakotven v situaci. Muze dojit i ke zprostfedkovanému dialogu, ktery
v soucasnosti umoznuji razné dorozumivaci techniky.

Mezi mnoha  kritérii, ktera rozdéluji dialog do rGznych
skupin, najdeme 1 oblast nefizeného, spontdnniho dialogu na jedné
strané, a oblast fizeného dialogu na strané¢ druhé. Hlavni rozdil
je v zamérném usmérnovani prib&hu a délce rozhovoru.

Spontanni dialogy probihaji hlavné mezi ptrateli a jsou soucasti
klasické spolecenské konverzace. Dominantni roli tu nezastava ani jeden
z uastnikli. Nedodrzuji se v nich prisnéj$i pravidla, rozhovor plyne
pfirozené. Probihd v dané situaci a je s ni spjaty. Védomd regulace
sttidani partnert v rozhovoru tu nefunguje.

Rizeny dialog se vyviji podle dominantniho u&astnika rozhovoru. Dba
se vném na dodrzovani pravidel v udélovani slova, na rozvijeni
a stfidani témat a na délku rozhovoru. Dominantni ucastnik reguluje
obsah partnerovych projevi. 1 zde ale obCas dochazi ke spontdnnimu
reagovani, zvlast pokud se ucastnici znaji, nebo je navozena pratelska
atmosféra.

Specificky je televizni rozhovor. Jeho ucastnici pfimo ve studiu

splnuji kritéria pfimého dialogu, ale ptfitomen je jesSté jeden ucastnik, tim

32 Vahala, 1966.
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je divak. Formu a obsah dialogickych potadi ovliviiuje hned nékolik
aspektu:

Situa¢nost, tj.vazanost na situaci projevu. U vypravovani ptihody
se kombinuji prostiedky, které ukazuji k minulé situaci, kdy se udalost
stala, a k momentalni situaci vypravovani.

Partnerské interakéni vztahy, stfidani partnerd v dialogickych
projevech, pficemz v tomto ptipadé¢ vede komunikaci moderator. S tim
souvisi role moderatora, jeho schopnost vést konverzaci, kldst otazky
a reagovat na odpovédi svych partnert. VSeobecné znalosti, komunikacni
schopnosti a dovednosti mluvéich jsou opét v kompetenci hlavné
moderatora, ale zalezi 1 na jeho hostech, jak se bude komunikace vyvijet.

Do wurcité miry sem patii paraverbalni a neverbadlni slozka
komunikace. Napf. mimika obli¢eje, gestikulace a postoj mluvciho
ovliviiuji celkovy rdz komunikace.

Na styl projevu ma vyznamny vliv, zda se mluvéi vyjadiuje
bez pfipravy, nebo mél moZnost si svlj projev predem piipravit
a promyslet. FrantiSek Vahala wuvadi: ,Je mnesporné, Ze peclivym
zpracovanim lze ucinit velmi mnoho pro zvysSeni vyraznosti, plynulosti,
ale zvlds$té presnosti a vystiznosti textu. “>

Dalsi aspekty ovliviiujici komunikaci v médiich jsou napf. témata,
format potradu, tzn. jeho vysilaci schéma, celkova atmosféra, uvolnénost

hostd 1 moderatora.

4.2.1 Televizni dialog

Olga Miillerova ve svém ptrispévku v periodiku NasSe fe¢ uvadi:
., Z hlediska celkové stavby televizniho dialogu mad svou diileZitost zpiisob
vedeni poradu, ten je ovlivnén zejména poctem ucastnikii, poctem

moderdtorii, jejich ulohou v Fizeni dialogu a prostorovym usporadanim

33 Vahala, 1966, s. 61.
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komunikace. Tyto vnéjsi a zdanlivé treba i nepodstatné rysy maji vliv
na celkovy rdaz poradu, na jeho stranku jazykovou, na neverbdlni chovani
ucastnikii, na to, zda maji moznost uplatnit se a individudlné se projevit.

Velky vliv ma sama situace televizniho vysilani, jde vlastné o dialog,

vvvvvv

. . . . 14 . . r ((34
mezi nimi a televiznimi divaky.

Porovname-li dialog s monologem, je na prvni pohled dialogicky text
zietelné Clenitéjsi. Je v ném vice ucastnikd rozhovoru, kazdy z nich
ma jiné tempo feci, jinou artikulaci a jinak sdéluje urcité informace.
Velmi dilezité jsou i pauzy v promluvé. Harmonicky dialog vznika
tehdy, je-1i zaloZen na souladu partnert, jediné tak plsobi kompaktné.

V ptipad¢ televizniho rozhovoru je fizen moderdtorem, ktery se sice
pfedem pfipravuje na vedeni dialogu, ale ziroveil dopfedu nemuze
naplanovat, kam bude rozhovor sméfovat, ani jaky bude jeho pfesny
obsah. Nemtze vytycit jeho jasnou linii. Moderdtor ma sice piedem
pfipraveny jakysi bodovy scénaf s otazkami, které by chtél hostu
(soutézicimu) polozit, ale v pribéhu rozhovoru musi mnohdy klast
tzv. otazky doplnujici, nebo ty stavajici blize specifikovat. Pro mluvené
komunikaty je typické plynuti v Case, linearita, a pro dialogické Zanry
v médiich také urcitd nevyhranénost, kdy se prolinaji nékteré prvky
monologu a dialogu.

Marie Cechova to popisuje ve své publikaci takto: , V pFipadé
moderatorské komunikace vykazuje uvodni a zavérecnd replika mluvciho
rysy pripraveného kratkého mluveného monologu, ktery teprve posléze
prechadzi v dialog. Styl dialogickych poradu je viceméné promysleny,
pFipraveny (otdzky byvaji nachystany predem), ale pripraveny dialog
miuze téz prechdzet ve spontanni, nepripraveny, ma-li moderdtor reagovat

na repliky ostatnich. “%

34 Miillerova, 1994, s. 74.
35 Cechova a kol., 2003, s. 236.
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Replika je zakladni jednotka c¢lenéni  dialogického  textu.
Je to souvisly usek textu, ktery pronese ucCastnik rozhovoru
bez pieruseni. Je rtzného rozsahu a tvofi ji jedna ¢i vice vypovédi,
které jsou od sebe oddéleny zvukovymi prostiedky (poklesem hlasu,
vahanim ¢i koncovou kadenci).

Vys3i jednotkou dialogického textu je sekvence.’® Dalsi vrstvy jsou
zaloZeny na tematickém rozclenéni dialogl, na tzv. tématické bloky.
PtedevsSim u oficialnéjSich rozhovora jsou témata pfedem stanovena.

Mezi jednotkami, které za sebou v dialogu nésleduji, rozliSujeme tfi
zdkladni faze. Prvni je faze uvodni, kterd otvirda cely dialog, byva
ustalenéjsi, dale faze stiedova, nejrozséahlejs$i, do niZ je soustfedén cely
obsah rozhovoru, je nejvice proménlivd, a faze zavéreCna, ta muze
obsahovat rizné fraze a schémata.

Vyse wuvedené tfi casti, na které délime dialog, muzeme najit
i u televiznich dialogickych pofada, pfi rozhovoru moderatora s hosty

(soutézicimi), v pofadu Cesko hleda SuperStar jsou navic prokladané

pisnémi.

36 Skupiny dvou az ti replik, ve kterych na sebe uéastnici rozhovoru navzajem reaguji.
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5 CHARAKTERISTIKA PORADU CESKO HLEDA SUPERSTAR

Jedna se o Ceskou verzi britské televizni pévecké soutéze Pop Idol,
ktera ma prvky reality show. Byla vysildna pod rliznymi ndzvy v mnoha
zemich, pfi¢emz na tzemi Ceska jde o prvni potad svého druhu.

Pied oc¢ima divakl postupné vznikd z pivodné neznamého ucastnika
masového konkurzu amatérskych zpévakl od 16 do 28 let ,hvézda
popmusic®.

Potad byl vysilan televizi Nova — prvni série na jafe roku 2004, druha
série za rok a tfeti na podzim roku 2006.

Doprovazela jej masivni reklama, kterd jiz pfed jeho vlastnim
vypuknutim ldkala divaky k pfihlageni se do konkurzu. Cim vice
se blizilo vysilani prvniho dilu, tim delSi a castéj§i byly televizni
upoutavky a série sestfihi, které piiblizily nejen pocate¢ni konkurzy,
ale daly nahlédnout i do soukromi soutézicich. Petr Dvofdk, generdlni
feditel televize Nova uvadi: ,, Prvni Fada poradu Cesko hledd SuperStar
prekonala vesSkerda nase ocekavani jak co do divackého zajmu,
tak i poctem lidi, kteri byli ochotni se svym hlasovanim do soutézZe
aktivné zapojit. >’

Kazdou z 22 epizod prvni série pofadu sledovaly v priméru skoro tfi
miliony divaki, ktefi celkové zaslali na 13 miliont hlast prostfednictvim
SMS zprav.

Michal Nanoru v ¢lanku Mladé fronty popisuje pofad SuperStar jako:
»Bezprecedentni platformu dnesnich patnacti az tricetiletych, prestoze
Nova vzhledem ke své situaci na trhu tlaci show do vyssich vékovych
sfér. Nikde jinde v této zemi nedostali tito lidé tolik surového casu.

Nebot co se tyce hudby a zZivotniho stylu, je tato vékova skupina

37 hittp://superstar2005.nova.cz/news.html?i=85/8.10.2007/
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v§eobecné zamérenymi médii bud ignorovdna, nebo podcenovana — jsou
Jji nabizeny formdty obsahové Spatné zaméiené i Femesiné zastaralé. “*

Jiz od zacéatku uvedeni potfadu na obrazovku, vzbuzovala soutéz
nebyvaly zajem, ktery se zacal odrdZzet i1 v tisku. Prvni se tohoto
vzniklého fenoménu uchopily bulvarni deniky, které se spis nez soutézi,
zabyvaly soukromim aktérta. Naptfiklad denik Aha (25. 6. 2004) s ndpisem
na titulni strané¢ — Je Ameta na holky? nebo Nacapali jsme ho! Savka
ve spodnim pradle na vecirku. Posléze 1 seriozni tisk, ten se jednak
zabyval hodnocenim a dopadem soutéze na Sirokou divadckou vefejnost,
pozdéji se vSak i jeho titulky a obsahy c¢lanka blizily vyjadfovani
bulvaru. Naptiklad titulek MF dnes (14. 4. 2004) Skoncil v SuperStar,
vzapéti ho zatkla policie ¢1 (7. 5. 2004) Nejvetsi skandaly — Co hybe
zakulisim SuperStar.

Vice nez 2200 zajemct proSlo sitem konkurzl, z nich porota vybrala
Ctyficet postupujicich, ktefi byli po deseti ptedstavovani divakim
v semifindlovych kolech. Hlasovani probihalo pomoci SMS a telefonatua.
Do finalovych kol postoupili dva s nejvétSim poctem hlast. Do finédle
se dostalo deset soutézicich, resp. dvandact, pticemz dva soutézici byli
vybrani porotou v Druhé Sanci.

Divaci hlasovali v kazdém findlovém kole a ucastnik s nejmenSim
poc¢tem hlast byl vyfazen. Ten, ktery zustal jako posledni, se stal
vitézem a dostal smlouvu na vydani alba od producentli — partnert
soutéze.

Ve vsSech tiech ro¢nicich probihala soucasné soutéz o ,generala
hvézdné péchoty“. Slo o ptfihlagené ucastniky, kteii svym predvedenym
vykonem hluboce zaostali za primérem ostatnich. O tom,

ktery z nominovanych ziska ,titul generala®, rozhodovali opét divaci

telefonickym hlasovanim.

¥ Nanoru M. Mladd fronta. 27.3. 2004, s. 7
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Kromé divakia byli soutézici hodnoceni v prvnim a druhém roc¢niku
Ctyfc¢lennou a ve tfetim ro¢niku tficlennou porotou. Tyto poroty vybiraly
z pfihlaSenych kandidatid z celé republiky (Praha, Brno, Ostrava) sto
nejlepSich a =z nich ddale ctyficet Cctvrtfinalistd, ktefi uZz vystoupili
v televizi. Déle odborna porota v pfimém televiznim pfenosu uz jen
komentovala jednotlivd vystoupeni, a i kdyz jeji uloha byla znacné
omezena, mohla ovliviiovat publikum svymi ndzory a pfipominkami
a upozornit na opravdovy talent.

Ani role moderdtori nebyla v tomto pofadu zanedbatelna. Cely
prub¢h soutéze na televizni obrazovce provazel v tieti fadé pouze jediny

moderator, Leo§ MareS, ktery nahradil tradicni smiSenou dvojici

provazejici divaky minulymi sériemi.

5.1 Komunika¢ni role moderatora, poroty a soutézicich

5.1.1 Role moderatora

Uspésnost potadt (i soutézi) prezentovanych televizi zdlezi ve velké
mife i na moderatorech®. Jejich projevy se mohou stat samotnym
objektem naSeho studia zdkladnich zdkont stavby fecCi ve sféfe televize.
S.V. Svetanova ve své publikaci uvadi: ,, Nejvétsi uspéchy televize jsou
podminény zZivym slovem obracejicim se k posluchaci, slovem rodicim
se vdaném okamzZiku a vyjadrujicim donoSenou, zralou myslenku.
Je to slovo Fecnika, hlasatele, komentdtora, ocitého svédka. "

Clovék vystupujici v televizi by mimo uméni pohybovat se pied

kamerou mél znat zakony mluveného slova, umét se vyjadiovat jasné

% Latinsky vyraz Moderatus je totéz co eské umirnény, klidny, mirny. Jaroslav Bartosek déli moderatory na
privodce vysilanim, privodce pofadem, hlasatele, redaktory, reportéry, interviewery, diskzokeje a bavice.
Vsichni tito mluvci by méli znat obsah vypovédi, mluvit srozumitelné a kultivované, dbat pravidel logiky a
psychologie a dodrzovat zdsady moralky a mravnosti. (Bartosek, 2001)

*"Svetanové, 1980, s. 10.
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a bezprostfedné, srozumitelné a zfetelné zptistupnit posluchaci svoji
mySlenku.

Podle Jaroslava Bartoska ma byt moderator: , Sympaticky vetsine
ucastnikii, ma mit prijemny vzhled, kultivované vyjadrovani a vlidné
chovani. Ma byt v§eobecné vzdélany. Ridi diskusi z hlediska obsahového,
formdlniho a ¢asového. "

Miru uc¢inku na divdka zvySuje i mimika a gesta mluvc¢iho. Citi
jeho naladu a hodnoti i vnéjs$i vzhled.

Ucinnost televizniho projevu se snizuje tehdy, neni-li ¢&lovék
promlouvajici z obrazovky schopen navazat kontakt s divaky a vytvofit
jakousi iluzi komunikace ,,z o¢i do o¢i.

Naopak jakousi zarukou uspé$Sného projevu je vyuzivani zivého
jazyka, bez Sablon ¢i knizni strnulosti, bez papiru. Svetanova dodava:
. Neni sporu o tom, Ze lepSi jsou projevy autorii (moderdatorit), kteri maji
rozsahlou slovni zdsobu, uméji vyuzit bohatych slohovych prostredku
jazyka. Ale to nezmamend, Ze se jejich projevy maji skladat z hladce
plynoucich, ucesanych vét s prisné dodrzovanym poradkem slov vyhradné
spisovného psaného jazyka. Na druhé strané televizni projev miuze byt
vystaven pouze z jednoduchych, nekomplikovanych vét, které obvykle
nemohou vyjadrit mysSlenku ve vS$i jeji plnosti, nedavaji moznost ukdzat
vzdjemnou souvislost riiznych jevi. “*

Pii rozhovoru by mél moderator zachovavat normy dnes$ni spisovné
ceStiny, ale zaroven vyuzivat hovorovych prostifedki, které jsou typické
pro bezprostfedni monolog, poptipad¢ dialog.

Projev pusobi pfesvédcivéji, pokud moderator postupné rozviji
mySlenky a postupné i dopliiuje nové informace. Zdkladnim pozadavkem
je vsak logicka wuspofadanost a jasnd argumentace. Kombinace

pfipravenosti projevu a jeho uvolnéné, neformdalni mluvené realizace

1 Bartosek, 2001, s. 66.
2 Svetanova, 1980, s. 114.
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vede déale k tomu, ze mluvci kombinuje spisovné vyjadfovani s ¢etnymi
prvky nespisovnymi. V jeho projevu se vyskytuji prakticky vSechny
reprezentativni hlaskoslovné a tvaroslovné prvky obecné ceStiny, dale
to mohou byt vyrazy expresivni a slangové.

Téma pofadu urcuje raz projevu, ten pak mize byt slavnostni,
nenuceny, duvérny ¢i pateticky. Forma fteci je urCovdna predevSim
zavislosti na tématu, obsahu a ucelu sdéleni.

Tieti fadou soutdZe Cesko hledd SuperStar nas provazi znama
moderatorska tvar LeoSe MareSe. Jeho projev je souvisly a plynuly,
pusobi velmi pfirozené, komunikacni chovéani je jisté a uvolnéné.
V rozhovorech zastavda dominantni komunikac¢ni roli. Mnohdy ¢as urceny
jemu 1 hostovi vyplni sam, tato mozna struktura rozhovoru je vsSak
spoluutvafena 1 typologickou rozdilnosti jeho jednotlivych tucastnik,
jejich nestejnym temperamentem, prubojnosti i rGzné rozvinutymi
komunikacnimi dispozicemi. Vé&tSinou je vSak chovani partnert
kooperativni, projevuje se to naptiklad spolecnym smichem v nékterych
mistech rozhovoru. Navic k tematickému obohaceni rozhovoru ptispivaji
i momentalni situacni podnéty.

Moderator svymi replikami rozhovor tematicky usmériiuje a zajistuje
jeho plynulé pokracovani. Jazykova charakteristika textu je urcena
hlavné tim, Ze nejde o rozhovor v soukromém prostfedi, je vSak casto
z velké C¢ésti realizovan obecnou ceStinou, se vSemi jejimi typickymi
znaky. Vyskyt spisovnych prvka ziejmé souvisi s tematikou jednotlivych
c¢asti rozhovoru a s tim, zda jde o puvodni, pravé zformulované
vyjadfeni, nebo o vyjadieni reproduktivni.

Na zacatku kazdého dilu pfivitd moderdtor jednak televizni divaky,
jednak divaky ve studiu a pfedstavi porotu.

Zalezi pak na ném samotném, do jaké miry se pozdrav snazi

obménovat z hlediska lexikdlniho, mize ho zménit, ¢i vyuzZit synonyma
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apod. V nasledujicich ptikladech uvidime, Ze moderator soutéze Cesko
hleda SuperStar, Leos Mares, se snazi divaky po kazdé ptivitat jinak.
Napft.:

M*: Vitejte, probihd druhy findlovy vecer soutéte Cesko hledd
SuperStar

M: Dobry vecer, je prvni listopadova nedéle roku 2006 a dnes vam
zazpiva poslednich osm finalistu, ctyri holky a ¢tyri kluci. No a kdyz jsme
u téch cisel, tak zacind tieti findlovy vecer treti rady soutéze Cesko
hleda SuperStar.

M: Damy a panové, stdle je tu velké findle tretiho rocniku soutéze
Cesko hledd SuperStar. A bude to jeité velmi dlouhy vecer, budete dnes
sledovat souboj titanii.

M: Dobry vecer, naposledy ze sportovni haly, je tady posledni dil

dlouhatanského romanu s nazvem Cesko hleda SuperStar.
V téchto komunikacnich situacich se moderator obraci k televiznim
divaktm, k divakiim ve studiu, poroté i soutézicim. Graficky to muzeme

znazornit takto:

Moderator

Soutézici Porota

Publikum Divaci

JelikoZ je tento pofad vysilan komercni televizi (viz. kapitola TV

Nova), je pifimy pienos preruSovan sérii reklam, pfed preruSenim

# Seznam pouzitych zkratek: M - moderator P- porotce S - soutéZici
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moderator naznaci, jak bude pokracovat dalsi ¢ast potfadu. Po reklamé,
s ohledem na mozné nové¢ prichozi divaky, moderator stru¢né informuje,
ktery potfad na stanici pravé probihd a v jaké je zhruba fazi. VSechny tyto
slozky (odhldseni, ohldaSeni) md moderator vétSinou pifedem pfipravené.
Napt.:

M: Vitejte, probihd druhy findlovy vecer soutéze Cesko hledd
SuperStar. Dneska mame téma rockovy balady. A tak nikoho neprekvapi,
Ze si nase finalisty do ruky vzali nasi rockeri, myslim slavni.

M: Dobry vecer, damy a panové, televizni divaci, jak jsem
pred reklamou slibil, bude pisen, kterou zazpiva nase osmicka finalistii...

M: Aha, podivejte se, pratelé, jak jsou fanousci Romana pripraveni.

Budete si ale muset chvilku pockat, po reklamée.

Dalsi casti potadu byvaji pfipravovany méné. Moderator pfimého
pfenosu musi z Casti improvizovat a pohotové reagovat, protoze
ne vSechny odpovédi muze piedpokladat predem. LeoS MareS se snazi
vice reagovat na repliky svych partnert.

Napft.:

M: Tak, co si myslis o tom, co ti rek tady pan profesor Klezla?

S: Ja nevim, dékuju, moc mé to potéSilo, to sem ani necekala.
Ale sama z toho mam dobrej pocit. Co ty? Libilo se ti to?

M: No, mé ses moc libila. Vazne. Jesté k ty reportazi, sis to nékde
precetla vo ty ldasce nebo to bylo z tebe?

S: No... ze mé, jasan. Ty s tim nesouhlasis?

M: Ale jo, jen Ze to bylo takovy rozumny, vis, na tebe.

U LeoSe MareSe je casté pouzivani vytykani, které muze nékdy

pusobit jako klisé.
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Napt.:

M: No, finalisti, slusi vam to, ale jeSté to nemadte v kapse, to nejhorsi
vas jesté ceka, vid, Ondreji?

P: Presné tak. Dostat se sem, to byla hracka. Ted se pritvrdi.

M: Tak, finalisti, slysite to...

V pofadu Cesko hleda SuperStar muZeme nalézt téméi vsechny
kontaktové prostiedky. Olga Miillerova uvadi: ,,V celéem mnozZstvi
kontaktovych i kontaktove zamérenych prostredku lze vydélit ty, které
se vyskytuji vyhradné v dialogu, dale ty, které se vyskytuji v monologu
nebo v replice dialogu, ktera mnebyva monologického charakteru,
a konecné univerzalni kontaktové prostredky, které jsou charakteristické
pro dialog i monolog. Je vsak treba uvést, zZe vSechny kontaktové
prostredky bez rozliseni posiluji dialogicnost jakéhokoli jazykového
projevu. “*

Verbalni, paraverbalni, kompozi¢ni a také neverbalni prostfedky jsou
charakteristické pro jednotlivé dialogické (i monologické) Zanry
mluvenych projevi. Poméhaji pfi navazovani i udrzeni rozhovoru. Tady
jsou to zejména Castice.

Napft.:

S: No, ja bych chtel hlavné podékovat divakim za hlasy, co nam
poslali. No, a pak bych chtél podékovat naprosto vsem tady, celymu
Stabu, jo, tobé a celkové prosté vsem.

S: Jda hrozné moc dékuju, vsem, fakt. A pokusim se vds nezklamat,
kdyz uz jste me dostali tak daleko, opravdu.

M: No dobre, Zbynku, tak ja mam pro tebe takovou, v tomhle smyslu
neprijemnou zprdavu, ze do toho bahna budeS muset jit, no protoze
si postoupil do dalsiho kola.

M: No, lepsi je byt ostra nez tupd, fakt.

* Miillerova a kol, 2000, s. 43
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Céastice mohou byt uzity v rizném smyslu. Pokud chce moderator
utvrdit partnera promluvy o svém zaujeti k dané véci, uzije castici
jako samostatnou repliku.

Napft.:
S: ...hodné jsem se snazil. Moc mi na tom zdlezelo.

M: Ano? To taky bylo vidét, vid'te?

Také se diky nim muze dovoldvat jakéhosi souhlasu, utvrzeni
se v ndzoru druhého mluvéiho. Tehdy stoji ¢astice na konci repliky.
Napft.:

P: ... toje ta znama pisnicka, hitovka, vis co myslim, ne?

M: Jo, jo, vim.

Chce-li mluvéi (moderdtor) naznacit partnerovi, zZe ho vnima
a naslouchd mu, ¢asto spontdnné pouziva Castice ano, aha, ¢i zvuk ,,hm*
v dialogu a vyslovuje je zaroven s partnerovou promluvou.
Napt.:

S: Muzika mé bavi a chtél bych bejt zpévak. Chtél bych se tomu
vénovat, urcité.

M: Hm, hm.. jo.

P: Zavérecnéj ton byl teda mistama magnificentni. Vi§ co to znmend?
No, dobry to bylo.

M: Jo, jo.

Zvyseného napéti dosdhne moderator tehdy, pouzije-li véty s gradaci.

Vzestupna gradace se vyjadifuje spojkovymi vyrazy: nejen/ale, ne snad

pouze/ale dokonce...
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Napt:
M: Takze nejen, zZe tedka se dovime, kdo vypad, ale porota urci toho,

kdo dostane divokou kartu.

Pro mluvenou monologickou fe¢, jiz se moderator obraci piimo
k publiku, jsou charakteristické konstrukce uvadéné slovy: jak vite,
vime, je vam znédmo...

Napt:

M: Jak vite, hlasovani bylo velmi vyrovnané. Procentualni vysledek
je 53 a 47 procent. Coz, uzndte sami, v Zzadném pripadé neni jednoznacné
vitézstvi, coz je dobra zprava pro toho druhého.

M: Je vam znamo, Ze se dnes bude vyrazovat, jenom abyste vedéli,

jsme presné ve fazi soutéze, kdy nam zbylo poslednich Sest finalistu.

V potadu Cesko hleda SuperStar je velmi &asté uzivani zdrobnélin,
cilem je zfejm€ dosdhnuti vétsSi uvolnénosti soutézicich. Snaha
o to, aby se citili pfijemn¢, a tak 1 plsobili 1épe na divaky.

Napt:

P: A ja to ¥ikam porad zas a znova, mné se libi Terezka Naidekrova.
A kdyz ji Ilona obcas dusi, ja z ni mivam kuZi¢ku husi.

M: To bylo skvély. Byly tam nepatrny dvé misteCka, se kterymi
jsi si ale poradil dobre. To je hrozna klada mezi nami.

P: Divd Bara je milaéek davii, za jeji vykon bych vsadil svoji hlavu,
md ji rad kazdej, babi¢ka i dédecek , protoze kdyz zpiva, je jak vanocni

stromecek.

Kromé& monologickych kontaktovych prostfedkl existuji i prostiedky
dialogické. V potfadu Cesko hleda SuperStar je to pfedev§im zdvofilostni

formule, zajmeno vy a druha osoba pluralu.
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Na zacatku potadu ¢i po reklamach navazuje moderator kontakt
s divaky pomoci zdvofilostnich formuli, do kterych nékdy =zacleni
i osloveni.
Napft.:

M: Vitam vds a preji hezky vecer pri sledovani...

M: Damy a panové, vitam vdas, zacina posledni hodina...

Chce-li se moderator vice pfiblizit divakim, uziva tzv. inkluzivni
plural, diky némuz zni jeho replika naléhavéji.
Napft.:

M: Ted se spolecne podivime na reportaz, ve které nam Zbynek
ukaze...

M: ... poslechneme si pisen Evy Pilaroveé...

Pokud chce moderator oslovit pfimo divdky, pouZije zajmeno
vy a 2. slovesnou osobu pluralu.
Napt.:

M: ...ted byste méli mit dostatek casu na napsani SMS...

M: Véera v rekapitulaci sme vdas vyzyvali, abyste naddle hlasovali...

Existuji 1 univerzdlni kontaktové prostiedky. VétSinou se objevuji
na zacatku a konci vypovédi a nasvédcuji jistou neptfipravenost
rozhovoru, ktery pak pisobi vice hovorové. Jsou to pfedevSim Céstice
vi§, vite, no, ne, Ze.

Napt.:

P: Vite, ja v této soutézi vzdy hledam néco, no, co je ojedinélé,
nezameénitelné, co neslySime tak casto. Pro mé ten nezaménitelny,
ktery tady chybi na nasi scéné, je Zbynék Drda.

P: Vite, ta barva toho hlasu se mi do ty pisnicky hodila

a ani sem u toho neusnul, takze dobry.
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S: No, takze ,hmmm...

Casto je obtizné rozeznat, jde-li o kontaktovy prostfedek ryze
monologicky, ¢i dialogicky. Nékteré typické prostiedky se objevuji
v monologu a naopak. Celkové jsou ale rysem jakési nepfipravenosti.
Projev ¢ini vice hovorovy a neformdalni. Jejich prostfednictvim
se moderator pfiblizuje divakim.

Mezi syntaktické prostiedky, které moderator LeosS Mare§ uziva, patii
vsuvky, dvoji nebo nékolikeré vyjadieni jedné skutecnosti, opravy,
narusSeni neutrdlniho slovosledu, emotivni vypovédi, elipsa, dodatecné
pfipojovani prvka vypovédi, hromadéni vétnych konstrukci, kontaminace,
anakolut, opakovani, konstrukce se zdjmenem ,on*“. Konkrétnimi
pfiklady téchto jevli se budeme podrobnéji zabyvat v kapitole
Syntaktické jazykové prostiedky.

Vztah otdzka — odpovéd je vyznamnou slozkou dialogu a jeho replik.
Je na ném zaloZen i1 dialog v mluvené publicistice. Nékdy v ném dochdazi
k riznym odchylkam.

Naptiklad pti otdzce zjistovaci, polozené moderatorem, host
(soutézici) pouze nepotvrzuje platnost obsahu vypovédi, ale zacne se
k problému vyjadifovat podobné, jako kdyby odpovidal na otazku
dopliiovaci. Nékdy dochéazi 1 k opaénému piipadu, moderator polozi
otazku dopliiovaci a host odpovida na zjisStovaci. Takové priklady
najdeme i v pofadu Cesko hleda SuperStar:

Napft.:

M: ...Ondreji, tak co nemoc, jak se ti dari?

S: Covece, néjak minulej tejden mé to na golfu ofouklo a nemiizu
se z toho vyhrabat.

M: Takze budes v tom dneska celej primej prenos?

P: To sou dvé hodiny, to bych taky mohl bejt varenej.
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Moderator se také mize ptat nepiimo, napf. formou véty oznamovaci.
Napft.:
M: SuperStar ale neni zdaleka jedina soutéz, ktera laka talenty...

S: Tak samozriejmeé ze neni, vid, jedinej porad...

V potadech feSenych formou rozhovori se mohou vyskytovat
Ucastnici s riznou urovni jazykové kultury a s rliznymi slohovymi
piedpoklady. V daném pofadu je nutné sjednotit rizné urovné jazykovych
projevlu, aby nedochéazelo k disproporcim. Velkou roli tu hraje praveé
moderator, ktery rozhovor vede. Musi vytvotit pratelskou atmosféru
a nalézt kontakt jak se svym partnerem v rozhovoru, tak s divéaky.
Zaroven musi klast jen aktualni otazky, vracet se k tomu, co doposud
nebylo zodpovézeno, a volit jen jednoznacné odpoveédi.

Moderator by se mél vyhybat pouzivani nesrozumitelnych ¢i malo
srozumitelnych slov. Televizni divdk nem& mozZnost zastavit

se a premysSlet, jako napfiklad ¢tendf novin.

5.1.2 Role poroty

V tieti fadé potadu Cesko hleda SuperStar zasedla téi¢lenna porota —
pévecky pedagog Konzervatofe Jaroslava Jezka v Praze Eduard Klezla,
zpévacka popularni hudby Ilona Czédkova a zpévak, hudebni skladatel,
novinaf a moderator Ondfej Hejma. Jejich tkolem bylo hodnoceni
piedvedenych vykont finalistd, mimo to méli hlavni slovo pti vybérech
soutéZicich na konkurzech.

Piistup pfi hodnoceni, i kdyz na jedné stran¢ zalozeny na rutiné
a profesionalité, musel byt individualizovany. Charakter projevil
byl zpoc¢atku spiSe vécny, formalni, nékdy vzruSeny, pozdéji vice
kolegidlni a neformalni. Jejich jednotlivé vstupy byly relativné kratké,

ale obsahové i formulac¢né zajimavé.
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Napt.:

O. H* : Pirdtskej sdtek, oci jako lan, kdyz zacne zpivat,
je jak pekelna san. Tenhle chlapec jménem Spilka David, doufam, Ze nas
bude jesté dlouho bavit.

O. H. : Zbynécek Drda je povaha tvrda a maminka na néj mize
byt hrda, kdyz zpiva, je to jak andélii chor.

O. H. : Leona Cernd neni Lucie Bila, i kdyz ten hlas je velikd sila,
tohleto country ja celkem beru a doufam, Ze tenhle klobouk nikdy

nesezeru.

Cetny vyskyt té&chto humornych, vtipnych i ironickych vyjadfeni byl
dalezitym atributem jejich konverzace, soucasti této dimenze
byl pfirozené na mnoha mistech smich pfitomnych divaka, ten vSak
casto zpusobil, Ze se verbalni komunikace ze strany poroty stala
nezietelnou a nelplnou, v promluvach vznikaly pauzy. Pokud divaci
nesouhlasili s hodnocenim poroty, mohli to dat najevo hlasitymi
reakcemi.

Porota komunikovala mezi sebou navziajem, se soutézicim
i s moderatorem. Nepfimo se obracela i k publiku a divakim. Graficky

to mizZzeme znazornit takto:

Moderator
Souté€zici « » Porota
/
// /
- /
7~
- /
- 7/
. A /
Publikum //
/
/
/
T ¢
Divaci

* Ondiej Hejma
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5.1.3 Role soutézicich

Ukolem  soutézicich je v kazdém  kole zazpivat  pisen,
kterd je adresovdna poroté, publiku a divdkim. Nésledné hodnoceni
poroty mohou interpreti spole¢né¢ s moderatorem okomentovat. Graficky

tuto situaci muzeme zobrazit takto:

Sog{éiici

VAN \

7/ AN
7 N\
i N
Porota = 7 , "\ Moderator
s AN
7 N
7 N
d N
Divaci¥* Publikum

U komunikaéni role a socidlniho chovani tcastnikli soutéze
se zastavime jen strucné. Poclate¢ni promluvy soutézicich, ve kterych
se pokouseli poprvé formulovat mysSlenky, subjektivni ndzory a popsat
své pocity, byly takika vyhradné nespisovné. Dulezité byly i1 faktory
ovlivilujici situaci a jejich vyjadfovéani, jako je vzdélani, zaméstnani,
momentalni psychicky stav a vyjadfovaci zvyklosti.

Soutézici jednali vétSinou bez afektovanosti, snahy o show nebo
projevi exhibicionismu. Na tuto¢né, provokativni, nékdy choulostivé
otazky moderatora ¢i poroty reagovali vesmés klidné. Urcité hroty
a stfety v rozhovorech byly do zna¢né miry kompenzovany smyslem
vSech ucastnikli pro humor a vtip, ktery se v jejich replikdch casto
projevoval. Ve svém projevu inklinovali spiSe k prostfedkim
nespisovnym, spatfujeme to v Castych ,,vycpavkovych® vyrazech (teda,
prosté, vlastné, jako), dale ve frekvenci ukazovacich zdjmen (tu soutéz,

ten soutézici) a kone¢né v ponékud misty nedbalé vyslovnosti (sme, sem,
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sou, de, pfidou, myslim, kera aj.). Tato trochu nedbald vyslovnost
souvisi s rychlym tempem feci hosta, kterd kontrastuje se zfetelnou

artikulaci moderatora.
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6 ANALYZA

6.1 Morfologické prostredky

Pro zpracovani praktické ¢asti diplomové prace Jazykové prostiedky
v televiznich pofadech pro mladez jsme vychazeli z nasledujici literatury
Piiruéni mluvnice &estiny (1997), publikace M. Cejky Ceska lexikologie
a lexikografie, publikace O. Miillerové Mluveny text a jeho syntakticka

vystavba (1994) a Mluvend CeStina v autentickych textech (1992).

V oblasti tvaroslovi se moderdtor, porotci 1 soutéZici pohybuji
zpravidla v ramci vrstvy spisovného jazyka, tvary mnoha vyrazi vSak
nalezi spiSe k vrstvé hovorové, nespisovné, nekodifikované.

Pro lepsi prehlednost se budeme zaméiovat na ¢lenéni jazykovych
prostiedkt ve vypovédich mluvéich soutdze Cesko hleda SuperStar podle

slovnédruhové klasifikace.

Podstatna jména pifedevSim v instrumentdlu plurdlu muzskych

a zenskych vzorl se velmi casto vymykaji kodifikaci.

Napft.:

... jak vychazite s porotcema, nejsou na vas moc prisni? “

,...S takovejma pisni¢kama, jako byla tahle, té budou fanousSci
milovat... "

,...tak podivej, s pFdatelema mozZnd ano, ale sem takovej vykon
nepatri... “

,...S takovejma zpévaékama se da vystupovat vSude... "

,...koukej s téema nedostatkama néco wudélat, tohle do finadle
nepatri... "

... potkali jsme se s tolika zajimavyma lidma... "
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Moderator Leo§ MareS§ pouzival nespisovné tvary i1 v instrumentalu
plurédlu stfedniho rodu.
Napft.:

»...jak jsem si hral s détma na pisecku ...pak jsem si zacal hrat

s autama a jak to dopadlo? “

Dalsi chybny tvar pouzil moderator v lokalu plurdlu Zenského vzoru
kost Ci riize.
Napt.:

w... po bezesnych mnocech se soutézZici vypravili do divadla,
kde predstoupili pred porotu..."
y... 0 mozinych S$amcech na postup do dalsSiho kola premysleli

‘

jen optimisti... "

Tvaroslovnych chyb se moderator i ulastnici soutéze Cesko hleda
SuperStar dopustili také u pridavnych jmen. Jedna se o nespisovné tvary
vzoru mlady. Chyb se dopoustéli také v instrumentdlu vSech
gramatickych kategorii, kde se nespravny tvar objevil nejen u pfidavného
jména, ale i u jména podstatného.

Napft.:

... zpivali se znamejma interpretama... "

... S mladyma holkama se v ty tvy reportazi netrhly dvere... "

... dneska mame téma rockovy balady..."

... dulezity je, zZe kromeé téch chyb tam mads pasadze,
ktery sou naprosto Spickovy, vynikajici, ktery ja jsem u nas viubec
neslysel...“

... ne Terezo, bylo to velice slus§ny, ale ted ti néco reknu, pristi kolo
vybira pisnicky porota, takze ja ti osobné slibuju, Ze ti vyberu porddnej

narez...

... aha, takzZe o chozeni s chytrejma klukama nestojej... "
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... to uvidim, protoze misto staryho MaresSe by to taky mohl bejt
vaienej Hejma, vis... "
,... to bylo skvély. Byly tam mnepatrny dvé mistecka, se kterymi

‘

jsi si ale poradil dobve. To je neuvéritelnej vykon mezi nami...*

V promluvach se vyskytuji chybné tvary zajmen, napt. v akuzativu

singuldru osobniho zdjmena ona.

Napft.:

...uz ji neposilejte hlasy, nevolejte, koncim hlasovani..., kdyz ji vidite
na podiu, ...mame pro ni maly darek, ...nemame pro ni dobré zpravy, ...
nemadte strach, Ze s mni nebudete travit moc Ccasu..., ...kolik Ccasu
jsi s ni stravil..., ...vidite na ni, je nervozni..., ...hlasy ji miizete posilat

na telefonni c¢islo...

V instrumentidlu osobnich zdjmen se vyskytuji dalsi odchylky
od spisovné normy.
Napft.:

...s vama neni zZadna zdbava..., ...do dalSiho kola bych chtel jit
s nima..., ...takze jsem si s vama moc nepopovidal, ...s porotou i s vima

se uvidime uz pozitri...

Chybné tvary z4djmen se objevily i u dativu a instrumentdlu singularu
pfivlastnovacich zajmen.
Napft.:

...8 tvojim vykonem byla porota kupodivu spokojena, to je dnes vecer

poprvé..., ...mojemu hlasu...

V ptipadé¢ cislovek se vyskytovaly nespisovné tvary pii sklonovani

numeralii dva, oba. Dale ucastnici soutéze chybovali u instrumentélniho
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tvaru Cislovky ¢tyfi. Mnohdy je spolecné s nespravnym tvarem cCislovky
uzit i chybny tvar substantiva.
Napft.:

...5 obouma pisnickama sis vedl dobre, ...s obouma soutézZicimi...,
...se CtyFma soutéZicima se potkame jiz za tyden...

Mluvéi sledované televizni soutéze pouzili i nékteré substandardni
tvary sloves. Jde vétSinou o slovesné tvary, které maji svij puvod

v obecné ¢esting€. Pouzit je jen kmen minuly.

Napft.:

...ted" si poslechnem pisnicku a pudem k poroté..., ...po reklamé
budem pokracovat..., ...s tim nemaj nic co docinéni, ...vic uz jsem pro to
nemoh udélat, ...by to moh bejt varenej Hejma..., tentokrdat jsem to
nestih..., ...to nemoh slySet..., pan Brichta mi moc pomoh, je to miij
vzor, ...Cet sis vzkazy od fanynek, je jich plna vrdtnice..., co myslis,

poslechnem hlas Ondreje Hejmy...

V soutézi Cesko hleda SuperStar jsme zaznamenali ojedinélé,
ale presto se vyskytujici uziti tzv. protetického “v*.

...to se dovopravdy stalo..., vopravdu, ale vopravdu se snaZte...

Mluvéi nepouzivaji substandardni tvary slov zédmérné, objevuji
se predevsim ve vypovédich pfedem nepfipravenych, dale pak v reakcich

na noveé vzniklé situace, tedy v reakcich na repliky interpretii i porotct.

Jednim z charakteristickych prvkl mluvenych projevli, zejména
téch neptfipravenych, byva castéjsi uzivani partikuli, které hraji dilezitou
ulohu v ¢lenéni dialogu a byvaji ¢asto textovymi konektory. Moderator
mnohdy zacdina ¢i prokladda svou fteC preparativnimi dcasticemi,
které vyjadiuji jeho postoj k vypovédi a jsou prostiedkem citového

zabarveni.
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Napt.:

»Tak, pokud jste poslali nékomu esemesku, tFeba ho zachranila, treba

ho skutecné jaksi poslala hrobnikovi z lopaty... "
,No ale podivejte se, pratelé, jak jsou fanousSci Romana pripraveni. “

. Tak, pro vds televizni divaky mam diileZitou informaci, Bara méla

«

narozeniny a odedneska uz je to sedmnactka. "

Jiné cCastice maji v nasledujicich vypovédich spise nddech hovorové
cestiny.
Napft.:

3

, Nebylo to Spatné, spi§ mé zajima, co udélate s témi vyskami..."

,Podle predvedeného vykonu bych vam skoro véril, Ze jste

nemocnd... "

. Kdybych se mél bavit o jednotlivostech, které jsou tiFeba v zdsadé

¢

sporné..."

,Spi§ nez na to, jak vypadate, AlesSi, se zamérte na vas pévecky

I3

vykon. ‘

Céastice, nesouci vyraznéj$i emocionalni zabarveni, hodnotime rovnéz
jako hovorové; napt. moc, maximadlné, straslive, kousek. Jejich funkci
je vyjadieni intenzity ve vypovédich.

Napft.:

.Moc jsem si prala dostat se az sem, takZe kdyz ted vypadnu,

«

i tak budu spokojend, splnila jsem jsi sviij sen.*

. Myslel jsem, Ze se dostanu maximdlné do té padesatky, na findlovou

desitku jsem ani nepomyslel.
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¢

,Jo, jo, stra$livé jsem si to prdla..."

,Asi to dneska vidim kousek jinak... "

Z morfologického hlediska je dulezity 1 vyskyt hojné uzivanych slov.
V soutézi Cesko hleda SuperStar se jedna o zajmena, piedevsim
ukazovaci prononima ten, ta, to, tento, tato, se objevuji v neadekvatni
mife, a to hlavné v hovorové ¢i nespisovné podob¢.

Napt.:

...tahle pisnicka, kterou jsi dozpival..., ...Alesi, tohle myslite vazne,
tento vykon..., ...tak tohle je pecka..., ...s touhle slecnou zaZijeme...,
...v tyhlety dobe, ...s takovejma penézma..., ...tohlencto se neda
poslouchat, ...tamhleten hloucek lidi..., ...takovejhle hlas..., ...takovahle
findlova desitka..., ...s takovymhle kozZichem ti to, Ondreji, sekne...,
tak s touhle pisni si to u mé prohrdla, Sono..., ...Martine, tahle pisen,

premyslel jste o obsahu...

V ptfipadé tdzacich zajmen najdeme nékolik hovorovych variant
k vyrazim kdo, co, ¢i. Jednd se o tvary citové zabarvené.
Napft.:

...Terezko, mads ty narozeniny, éimpak by ti porota udélala nejvetsi
radost..., ...copak, copak, ani porota nemda slov..., ...to neni mozny, ¢ipak

to byl napad, takhle nas potrapit..., kterypak Mares to asi mohl bejt...

Déale mtzeme nalézt vyskyt tvaroslovnych dublet u pfivlastiiovacich
zdjmen. DelS§i varianty pocitujeme jako hovorovéjsi, v soutézi prevazuji
nad kratSimi variantami, které povazujeme za stylové vyssi.

Napft.:
...moje pisnicka se mi libi..., ...md pisen od Karla Svobody,

...mi kamaradi me prisli podporit, ...moji kamaradi se mnou byli

- 56 -



v Praze..., ...s mou postavou se nemusim bdt..., ...s moji povahou to

nema nic spolecného..., ...prihlasili jsme se s moji sestrou..., s moji
dobrou ndaladou..., ...moji favoritkou je Tereza..., ...doufam, zZe miij
klobouk nesezeru..., ...to je odvaha, jit na konkurz s mou pisni..., mi

kolegové rozhodli...

V fe¢i moderdtora 1 interpretd se objevuje cCasty vyskyt
morfologickych variant sloves, jednd se o dublety prvni osoby singularu
a tfeti osoby plurdlu u prézentnich tvara.

Napft.:

...pFeji vam pékny zbytek vecera..., ...tak ja ti prFeju, Onreji,
at ti to Leona nanda..., ..ja jsem hrdé, tak hraju, nevzdavam to...,
...divaci piSou dopisy, emaily a ptaji se na ten tviyj Satek, tak jak to je...,
divaci hlasuji a volaj, co jim chce$ vzkazat..., ...ja nehlasuju, ale mam
svého favorita..., ...ja pana Brichtu obdivuju, je to muj vzor..., ...jak
to tak sleduju, je to dost vyrovmany..., ...miluju tenhle druh hudby,
vyristal jsem na ni..., ...hraju na klavir a trochu na kytaru...,

Ve vétsi mife se jednd o vyrazy neutrdlni, hlavné hovorové.

Pokud se zamétfime na prislovce, predevsim adverbia Ccasu,

zjistujeme, ze 1 zde se obc¢as vyskytuji hovorové varianty.

Napft.:

...tak, a ted’ka se mrkneme na kandidaty hveézdné péchoty..., ... hnedka
jsem pochopil, Ze Ilonka nardazi na mée..., ...téd’kom si nejsem jistej,
ale myslim zZe to byl prave Ales Burket, ktery..., ...dneska

uz si to nemyslim, ale tenkrat jsem to tak vnimal...
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Moderator LeoS MareS§, ktery zastavd nejvétsi ¢ast mluveného slova
v soutézi Cesko hleda SuperStar, je zvykly pouzivat vice hovorové tvary
a v projevu pak &asto prechazi do nespisovnosti. Re¢ je dale ovlivnéna
pfipravenosti ¢i nepfipravenosti moderatora a snahou plsobit ,,seriézné*
¢i naopak neoficialné.

Celkové muzeme fici, ze Leo§ Mare§ uzival pomérné velké mnozstvi
hovorovych tvart jednotlivych slov, v projevu se objevila i pojmenovani
z morfologického hlediska nespisovna. Nejvice vSak wuzival vyrazy

neutrdlni a spisovné, na které jsme se v analyze nezaméfili.
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6.2 Lexikalni prostiedky

Z lexikalniho hlediska rozliSujeme lexikon spisovného jazyka
a lexikon nespisovnych vyrazi riznych jazykovych utvard. V rdmci
spisovného jazyka, vedle slov neutralnich, lze vyclenit vrstvy slov,
charakterizované riznymi druhy pfiznakt.
Vyrazové prvky s jednotlivymi pfiznaky mazeme délit nasledovn&*:
1. vrstva slov podle slohovych ptiznaki (slova hovorova, knizni,
odborné nazvy, terminy, publicizmy)
2. vrstva slov podle Casovych ptiznakl (archaismy, historismy,
neologismy)
3. vrstva slov expresivnich
4. vrstva slov ciziho pivodu
Pojmenovavaci jednotka muze byt jednovyznamova
¢i mnohovyznamova (fadime k ni typy pfeneseni vyznamu jako metafora,
metonymie, prirovnani atd.). Lexikalni jednotka muze byt jednoslovna
nebo viceslovna (napf. pojmenovani frazeologicka).
Jazyk soutéze Cesko hled4d SuperStar je po lexikalni strance zajimavy
a pestry. Jednou z pfi€in je osobity styl moderatora. Lexikalni prostiedky
se také odvijeji od charakteru sdélované skute¢nosti. Je pro né pfiznacna
vyrazna ¢asova proménlivost a dynamika, kterd souvisi s rozvojem celé
spole¢nosti a zakonité s sebou pfindSi nové zpusoby a prostfedky
vyjadieni. Ukolem pofadu je ziskat diviky a zaroven je i udrzet,
coz je dulezité z hlediska komercniho. I z tohoto divodu je pro fec
moderatora typické casté uzivani expresivnich vyrazi, slangovych
a nespisovnych slov a velké mnozstvi obraznych vyjadfeni, jejichz cilem

je zvyraznéni mluveného textu. Moderator diky témto prostifedkim

e

My jsme dale &erpali z publikace M. Cejky Ceska lexikologie a lexikografie (1992).
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vyjadiuje emoce a podporuje své subjektivni hodnoceni tak, aby dosdhl

kyzeného efektu.

6.2.1 Obrazna vyjadreni

Obraznd vyjadfeni jsou zaloZzena na vyuziti konotovanych vyznamt,
na urcitém zplUsobu pieneseni mySlenky, vlastnosti, jevu a d¢je,
na metafori¢nosti. Vedle funkce sdéIné obraznd pojmenovani ozivuji text
a poutaji divakovu pozornost. Projevu dodavaji Zivost, naléhavost,
zvysSuji jeho ptitazlivost. Samotné estetické pusobeni zde zistava spise
rysem piidatnym. Z vécné-obsahového hlediska vSak mohou sniZovat
urcitost sdéleni a tim je ve své podstaté beletrizovat.

Nalezneme je ve vSech slozkach slovni zdsoby — u prostiedkl
spisovnych 1 nespisovnych, expresivnich 1 neexpresivnich, apelativ

i nékterych proprii.

6.2.1.1 Metafora

Metaforickd pojmenovani vznikaji pfendSenim vyznamu slov
na zdklad¢ vnéjs$i podobnosti detonatd.

,Jeji podstatou je strukturovani jedné oblasti jazyka podle struktury

jiné oblasti jazyka. “"

Napft.:

‘

., ...Davide, misty moc tlacis na pilu, uber...*

‘

., ...SYrovy a primocary projev, bezva..."
, ...spustil se vodopad tonu... "~

, ...balancuje$§ na hrané, postoupit, ¢i nepostoupit...

“«

., ...z malého oSklivého kacdtka se vyklubala labut’...

‘

., ...tvij nak¥dplej hlas, Davide, nema chybu...*

7 Ptiruéni mluvnice &estiny, 1997, s. 97.
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, ...uz je vidim, jak hltaji kazdy tvij ton...

,, ...ta pisni¢ka mé uplnée vykolejila...

., ...doufam, ze tviij hlas dostane jesté vice prostoru... "
,, ...hlas ho¥i studenym ohném..."

,, ...rogtoCily se vétrné mlyny Terezinych toni... "

I3

, ...vCera jsem se pirehraboval staryma deskama..."’

v v

, ...uz se tésim, az se namocis do kaluze popu... "~

6.2.1.2 Metonymie

Metonymii chdpeme jako vyznamovy posun na zdkladé¢ kontinuity.
, Vznika prenesenim pojmenovani na skutecnost, kterd je s ptivodni
skutecnosti spjata néjakou prostorovou, casovou, kvalitativni, funkcni,
pFicinnou a jinou souvislosti. “*
Napft.:

, ...neni nic téz§iho, nez zpivat Karla Gotta... "

, ...na které Pink Floydy vzpomindte nejradéji? “

, -..byl jsi na Madonné? “

, ...podruhé bych nesel na Madonnu ani zadarmo... "
, . Zbynku, vidyt zemi ted posedlo Silenstvi, ty tvoje fanynky... "
, ...co vam hraje v hlavé?“

3

, ...méli by se ukryt pod rockovymi kiidly Davida..."

‘

, -..kdyz jsem I want to hold your hand uslySel v podani Romana..."

6.2.1.3 Personifikace

Personifikace je nepfimé pojmenovani, druh metafory, ktera pfenasi

vlastnosti lidi na nezivé pfedméty ¢i abstraktni pojmy.

Napft.:

* Ptiruéni mluvnice &estiny, 1997, s. 98.
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., ...porota md rozhodnout o postupu péti dalsich soutézicich...”
, ... apokud jste poslali nékomu esemesku, tieba ho zachranila..."
, ...esemesky a hlasy uZ rozhodly..."
., ...tahle hrava, palciva melodie potéSila mé usi, Terezko... "

,, ...Davide, dnes vecer jste v této pisni ukdazal nesmirné zajimavou
barvu hlasu, velice slusné osobité podani... "~
, ... ted pFichazi prvni dramaticky okamZik, na ktery vSichni jisté

‘

cekate...’

6.2.1.4 Prirovnani

Pfirovnani je tropus, ktery se skladd ze zakladniho slova ¢i spojent,
ke kterému se néjakd véc, pojem Ci jev pfirovnava. Je to stylisticky prvek
slouzici k pfirovnani jevil, které maji spoleény znak nebo vlastnost.
Napft.:

»Romane, musim vdm Fict, Ze pro mé jste zatim néco jako takovy
rokovy nedonoSeny kojenec. “

, ...ma ji rdad kazdej, babicka i dédecek , protoze kdyzZ zpiva,
je jak vanocni stromecek. “

., ...pirdtskej Sdtek, oci jako lan, kdyz zacne zpivat, je jak pekelna
sarm...

» ... kdyZz zpivad je to jak andélit chor, dneska ho pochvalil i pan
profesor.

., ...ze zacdtku byla takova troSku jako lekld ryba.

, ...ve slokdch jsi mi pripadala jako samice..."

. ...Ondro, ten refrén, tak to bylo trosku jako meceni kuzlatek... "
, ...to byl trosku takovy medvidek na bruslich..."

., ...troSku jako dité, které si hraje na pisec¢ku s kyblickem...

., ...mné si pripadal v ty sloce trochu jako slon v porceldnu..."
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, ...plujes za sklem néjakyho akvaria, ty jsi jak martan...*
., .. kdyZ zacnes zpivat, tak se rozsviti§ jak vanocéni stromecek.

, ...u Ondry ano, ten vypadd troSku jak pudl, ale vy ne..."

, ...vypada$ jak Lomonosova univerzita..."

V uvedenych ptikladech obraznych vyjadieni citime snahu o ZzZivéjsi
a emocionalnéj$i jazykovy projev. Né&kterd z nich maji zesilujici
az expresivni charakter, coz plati pfedevSim pro vybrana piirovnani.
Autofi (porotci) je pouzili k vyjadieni svych pocitih a subjektivniho

hodnoceni soutézicich.

6.2.2 Publicismy

Jsou podle Minafové® takové prostiedky, které se sice jevi jako
pevné a stabilni, ale s vyvojem spolecenské situace se jejich aktudlnost
a frekvence vyrazné¢ meéni. Publicismy mohou byt pojmenovani

jednoslovna (masmédium) ¢i viceslovna.

Napft.:
,melodie je vystavena“, , ceskd rockova legenda®, , debutové album
interpreta®, , ovladnout hudebni scénu®, ,nechat se wundSet
tony*“, ,oslovit divaky*, ,,ménit se pred ocima*“, , , odstartovat
turné*”, ,,obsadit prvni mista ceskych hitparad®, , stat se hitem*,

I3 «

,ziskat své publikum*, , prekonat pocatecni nervozitu’

6.2.3 Frazeologické obraty

Podle Chloupka™ pronikaji  frazeologické obraty (frazémy)

do publicistiky (i médii) jednak vlivem hovorovych projevl, a jednak

" Minafova, 2003, s. 212.
%0 Chloupek , 1986.
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diky frazeologii literarni i hudebni. Jsou to ustdlend spojeni slovnich
tvart, ktera jsou v textech vétSinou zplusobem vyrazové aktualizace
a v urcité situaci se pocituji jako témef automatizovana.

K nejvice uzivanym frazeologickym obratim, které se objevovaly
ve zkoumaném potadu, patfila nasledujici slovni spojeni.

Témeér vSechny uvedené frazémy se vyskytuji hlavné v mluvené
podobé jazyka, z vEétsi Casti je fadime k prostiedkiim hovorovym, casto
nesou pfiznak expresivity.

Napft.:

I3

, ...dneska tady uz hodné padlo o tom, Ze to bude boj...
, ...je na case sundat ritZovy brejle, Alesi... "
., ...uz minule jsem ti kladl na srdce..."

, ...zazpivala jsi to s ledovym klidem... "

,, ...lezlo mi to krkem... "

., ...dostat se pod kuZi..."

. ...kazdy ma svou filozofii... "

, ...cCerného Petra dnes dostal... "

Néktefi moderatofi obcas pouzivaji i moédni, ustalujici se vyrazy,
které odréazeji soucasné prvky v mezilidské komunikaci. Tato viceslovna
pojmenovani jsou mnohdy na hranici kli§é. V pofadu Cesko hleda
SuperStar se takové vyrazy objevuji zfidka.

Napft.:
, ...myslim si, Ze to bude in, ale mozZna se pletu a bude to out... "~

, ...dnes je to o tom, umét se prosadit... "
Mezi casto uzivana slovni spojeni v oblasti soutéznich hudebnich

pofadi, kam muzeme z&asti pofad Cesko hleda SuperStar fadit, patii

1 nasledujici slovni obraty.
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Napft.:
, ... zname tedy poradi, prvni bude zpivat... "
, ...dnes vecer nds opusti... "

I3

,, ...dnes se rozloucime..."’

¢

, ...nejméné hlasii jste zaslali..."

, ...hlasujte a rozhodnéte...’

., ...vase hlasy rozhodly..."

6.2.4 Slova ciziho pivodu

Moderator ¢asto voli slova ciziho plvodu jako synonyma k vyrazim
ceskym, aby nebyl jeho projev stereotypni a jednotvarny, jindy
se prostfednictvim téchto vyrazl snazi o vétsSi odbornost svého projevu.

Také moderator LeoS Mare$ tato slova ve svych vypovédich uzival.
Napft.:

,, ...desitka interpretit je nachystana v zdkulisi...

, ...to nmevim, Ondreji, budes na to mit dostatek financi? “
, ...nebylo to spatné, ale mné se vybavil origindl... "

., ...od Cernych je tu celd family... "

, ...je to asi néjaka epidemie..."

, ...tento zndmy song zndme z originalu..."

, ...porota uz je ready..."

V textu se také vyskytuji hyperboly, metaforickd adjektiva
a expresivni vyrazy. Zamérem jejich uziti je upoutat divaka a sdélit
bezprostiedni pocity ¢i silné dojmy z predvedeného hudebniho vykonu.
S pomoci téchto jazykovych prostiedkii neni text strohy a nezajimavy,
naopak vzbuzuje vice dividckou pozornost. Nékdy jsou ovSem takova
pateticka vyjadfeni piehnané¢ vzletného az slavnostniho charakteru

na samé hranici vkusu.
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6.2.5 Hyperbola

Hyperbola (nadsazka) - druh tropu, v bézné fteci 1 jazykovém
uméleckém literdrnim pojmenovani, zvelicujici urcity rys nebo jeho
vlastnost formou srovnani dvou jevl na zaklad¢ spolecného ptiznaku,
ktery je v jednom z nich obsazen v mnohem vé&t$i mife nez ve druhém.
Mluvéi uzivaji hyperboly ve vzruSeném citovém vztahu. Jeji urcovani se
déje na zaklad¢é znalosti reality ¢i redlného svéta a do urcité miry pfi ném
odstupujeme od formdlniho pohledu na text. Dochazi zde k nadsazce,
pfehdnéni, a to smérem ke zveliceni.

Hyperbolickd vyjadfeni maji v divdkovi navodit pocit dramati¢nosti,
u nékterych slov nebo spojeni navic prvek nadsazky doprovazi obraznost.
Napft.:

., ...to, co si predvedla, byla boure niivych toni..."

., ...utopit se ve velkém mocadale, kterému se rikda showbusiness... "
., ...na mij vkus to bylo az moc napéchované..."

., ...ty jsi na nas valila téony pumpujici energii...

, ...tisice a tisice tvych obdivovatelek ted uronily slzu..."*

, ...posledni dil dlouhatanského romanu... "

6.2.6 Metaforicka adjektiva

V soutézi Cesko hledda SuperStar jsme zaznamenali vyskyt

metaforickych adjektiv. Nékterd z nich vyjadfuji intenzitu (monumentéalni

hlas, dramaticky okamzik).

Napft.:
,jasave melodie*”, , barva hlasu*, , monumentalni hlas*“, , chytlavé
tempo*“, , étericky hlas*“, , teatrdlni vystoupeni®, , noblesni vykon*,

sdramaticky okamzik “
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6.2.7 Nespisovné a expresivni vyrazy

Nespisovné a expresivni lexikalni vyrazy slouzi k vyjadfovani
pragmatickych vyznaml. Jsou siln€ citov€ plsobici, zdlraziuji
subjektivni stranku mluveného i psaného projevu. Jejich prostiednictvim
se naruSuji jazykové 1 tematické konvence, jsou individualiza¢nim
znakem projevi autorti. V hovorové fteci slouzi jako prostfedek
k vyjadfeni emoci, stdle Castéji vSak pronikaji do vSech druht médii.
Nevyhybaji se jim ani porotci, interpreti ¢i moderator soutéze Cesko

hledd SuperStar.

Napft.:

,rockovy ndrez, nemélo to chybu®, , nakraply hlas*“, , pekelna san”,
,za sebe ti chci Fict, Ze jsi mé rozsekal”, ,uplné mé to roztrhalo,
parada®, , troSku jsi ale zmastila to sélo“, , to je hroznd klada mezi
nami“, ,teda to byl tlak, to byl mazec”, , Davidovskej sametovej
chraplacek... "

»w ... jsem rad, Ze jsi to dokazal, je vidét, Ze nemusis zpivat

jen chrblikem... "

, ... je to opravdu velka vypalovaclka, takze na prvni pohled se miize
zdat, Ze si z toho vybruslila naprosto noblesné, ale to je prdave proto,
Ze je to takovad pecka... "

., ... ja jsem ti na zkouSce, jak jsi dozpival, rek, Ze to byla §lupka..."

Expresivita v principu neni vazdna na spisovnost. Jak je patrné,
pfiznac¢nd pro jazykové prostfedky evokujici patos je silnda metafori¢nost
a silnd nadsazka, doprovazend casto silnymi vyrazy, vétSinou
slangovymi.

Expresivni vyrazy pomadahaji moderatorovi navodit wuvolnénou
atmosféru, ten je pak voli bud zamérné, s cilem zapisobit na posluchace,
anebo jimi 1 spontdnné reaguje na vypovédi poroty ¢i interpretl.

Celkovy raz rozhovoru, kde se objevuji prvky s ptiznakem

expresivity, je vice hovorovy, neoficialni a ptisobi pratelsky.
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6.2.7.1 Deminutiva

Vyznamy slov modifikovany substantivnim pfiznakem mensiho
rozméru (deminuci) se ve sledovaném potfadu vyskytuji pomérné Casto.
Napt:

., ...0 kousiéek byl prosté lepsi..."

., ...oteviete oCka, Soni, vy jste se do toho tak ponovrila..."
, ...Davide, podivej se, nam tady v poroté troSinku vrta hlavou ...

ja se priznam, Ze mé troSinku zamrzelo to... "

3

oo jd z ni mivam kuZi¢ku husi..."

, ...byly tam nepatrny dvé mistecka, se kterymi jsi si ale poradil
dobre... "

,Diva Bara je milacek davii, za jeji vykon bych vsadil svoji hlavu,
ma ji rad kazdej, babicka i dédecek , protoze kdyz zpiva, je jak vanocni
stromecek. “

, ...Lbynécek Drda je povaha tvrda a maminka na néj mize
byt hrda... "

, ...Ondro, ten refrén, tak to bylo trosku jak meceni kuzldtek...

, ...to byl troSku takovy medvidek na bruslich ...troSku jako dité,

3

které si hraje na piseCku s kyblickem..."

Na wuvedenych piikladech si muZzeme vSimnout, ze v promluvach
moderatora a porotcl najdeme i hypokoristika — domacké obmény jmen
vlastnich® nebo obecné piibuzenskych.

Napt.:
, ...1 kdyz ji Ilonka obcas dusi... "
5 oo Terezko, ja bych vam chtél rici... "~
» e VZdycky kdyz se hada ta nase porota, je to proto zZe zpival Romanek

¢

Lasota..."

¢

» . Leonko, vas hlas se velice hezky posloucha..."

! Vlastni jména (nomina propria) jsou oznadenimi individualnich objektii a slouzi k tomu, aby bylo mozno
specidlnim jazykovym pojmenovanim tato individua ¢lenit v ramci téidy objektl s danymi spolecenskymi
vlastnostmi (Cejka, 1992, s. 17).
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»w o Zbynd’o, mné je velice lito vaSich fanynek, ony tady absolutné

3

nemohly slySet, jak zpivate..."

, ...ma tady celou rodinu, maminku, tatinka...*

6.2.7.2 Augmentativa

Augmentativa jsou slova zveli¢eného vyznamu. V soutézi Cesko hleda
SuperStar se objevuji jen ojedinéle.
Napt.:

, ...to je ale babizna®, ,, ... vidis, ted jsi zaznamenala velikansky

¢

ohlas...”, , ...ty jsi spravny chlapisko z Moravy..."

Lexikalni prostfedky jsou vyznamnou soucasti vSech promluv
sledované soutéze. Najdeme zde slova ¢i slovni spojeni expresivni,
zhrubéld 1 knizni, obraznd vyjadfeni i nespisovné vyrazy. Misi se zde
vyrazy z ruznych stylovych rovin, ¢imz dochazi ke kontrastu a upoutani

pozornosti divakli,, vzbuzuje se jimi dojem divérnosti a dojem znamého.
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6.3 Syntaktické prostredky

Obecné plati, Ze slozitost vyjadieni roste s délkou vétnych celkd,
délkou jednotlivych vét, poctem vedlejSich vét v souvéti, poltem vét
vlozenych a jejich rozsahem.

Syntax je védni disciplina, kterd se =zabyva vétou a vypovédi;
systémem tvofeni vét, jejich funkénim vyuzitim v procesu komunikace,
pofadim slov ve vypovédi apod. Mluvend 1 psand ceStina
ma své nalezitosti, prvky, které jsou pro jednu ¢i druhou oblast
specifické.

Jednotlivé vypovédi moderatora sledované televizni soutéZe nesou
urcité piiznaky hovorovosti, nachdzime v nich vyrazové prostiedky
s hovorovou charakteristikou. Ty jsou urceny primdrné pro mluveny
jazyk a jejich nejb&éznéjsi uplatnéni je v konverzaci. Naznacuji sepéti
vypovédi s komunikacni situaci a také kontakt moderédtora se soutézicimi

¢i porotci.

Ptedevsim v dialogickych potfadech se objevuje elipsa. Je to velmi
Casty syntakticky jev typicky pro mluvenou podobu ¢eStiny, ve srovnani
se syntakticky uplnou vétou je to utvar neuplny.

Pti uziti elipsy je ziejmé, Ze se ucastnici rozhovoru orientuji v tématu
a znaji komunikacéni situaci. Ve vypovédi se vypoustéji prislusné cleny,
které jsou v jistém smyslu nadbyte¢né, nékteré pozice se neobsazuji,
vSe je uzce vazano na specificky kontext. Absence ¢lenu znamenéa posun
spiSe stylisticky néz sémanticky.

Napft.:

,Alesi, ty jsi chtél byt vidycky zpévdakem?” ,Jo, chtél
/jsem byt vzdycky zpévakem/. "

.Uz po dvaadvacaté /hodiné/ budeme védeét, kdo je treti ceskou

SuperStar, /bude to/ David Spilka nebo/to bude/ Zbynék Drda.
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,Jd /jsem/ cekal, ze si Ondrej dneska na sebe zase vezme ten luxusni
kozZich a on je bez /toho luxusniho koZichu/.

. Dnes vas zdravim ze zdkulisi /pofadu Cesko hledda / SuperStar.

., Ondreji, mas prosim té nachystany ten klobouk?* ,,Mam /nachystany
klobouk/.

,Jeden z téchto deseti lidi se stane /treti ceskou/ Superstar,
ale kdo /se stane treti ceskou SuperStar/?*

O elipse mizeme obecné fici, Ze se v ni vypousStéji ty <cleny,
které nejsou z informac¢niho hlediska nutné, pokud by byla uzivdna plna
forma vypovédi, byl by rozhovor pomaly a ne zcela pfirozeny. Mnohdy
se vSak stava, Ze se eliminuji ¢leny, které by napfiklad s ohledem

na valenci slova chybét nemély.

Dalsimi vyrazovymi prostiedky hovorové charakteristiky jsou
modalni &astice a vétna adverbia®. Tyto prvky, typické pro mluveny
jazyk, se v fe¢i moderatora 1 ostatnich ucCastnikll soutéze wvyskytuji
pomérné casto. Jejich prostfednictvim mohou vyjadfit svij emociondlni
postoj ¢i komentovat vétu. Veétnd adverbia a modalni  Castice
také pomahaji spoluvytvaret tzv. komunikaéni formy, jimiz se signalizuji
komunika¢ni funkce.

Napft.:

...je mi to velice lito, prosté mée jste dnes vecer nepresvédcil...,
...mé spis tak zajima, jak to tentokrat vidi pan profesor..., ...zatim miizes
klidné sedét, stoupnout si sem pujde Bara..., ...je to Tereza, bohuZel,
pojd za mnou..., ...nakonec jsi to prece jen moc pékmné zazpival...,
...pro¢ to tak vlastné dopadlo, Illono..., to ja si té jem tak zkouSim...,
...tak se podivej, my jsme to vlastné neplanovali, tady Ondrej
si to na tebe vlastné vymyslel..., ...to jsem ale necekala, Ze vypadne Bara

aja pudu dal...

2 P¥iruéni mluvnice ¢estiny, 1997, s. 436.
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V soutézi jsme také zaznamenali vyskyt vsuvek, diky kterym muze
mluvéi projev vice ¢lenit a promyslet dalsi priabéh svého jazykového

vyjadieni.

Napt.:

...Romane, neméjte mi to za zlé, ale pokud nékdo zpiva tak falesnée
jako vy..., ...dnes mame téma rockoveé balady, ...Alesi, Feknéme si to na
rovinu, tohle moznd stacilo na skrivanka roku, ale..., ...tak to se Ondreji,
Fekl bych, hned jen tak nevidi.., ...ja bych predevsim chtél rict, to fakt

nekecam, zZe vcerejsi vecer byl jeden z nejlepsich...

V promluvach obcas dochazi ke vzniku novych vazeb u sloves,
jde o proces kfizeni vazeb nazyvany kontaminace.
Napft.:

...ty jsi v reportazi zminil Madonnu (ty jsi se v reportazi zminil

o Madonne)

Dale u mluvcéich dochdzi k opakovani jednotlivych vyrazi
¢i syntaktickych konstrukci. Dlvodem byva vétSinou snaha ziskat vice
c¢asu pro konecnou formulaci vypovédi.

Napft.:

...mame vSichni velkou radost, radost, Ze jsme tady pod strechou...,
...nevim, mnevim, co bych délal v takové situaci..., jak mysli§,
Ze to dopadne, jak mysli§, Ze hlasovali divdci..., ...reaguj, mads prostor,

reaguj na porotu, na to, co ti rekli...

V potfadu se objevuje i vytykani, jehoz cilem je pfedsouvany vyraz

zduraznit.
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Napft.:
...SuperStar — to neni jen pékny hlas a vzhled, ale predevsim

charisma toho c¢lovéka..., ...nadSeni, radost — to bylo to, co jsem citil...

Vypovédi Gdastniki soutéze Cesko hledd SuperStar nesou emotivni
naboj, kterym je naruena neutralni stavba véty. Casto tak pfi promluvé
pfedem nepfipravené ¢i pifi spontdnni reakci dochdzi k hromadéni
vétnych konstrukci. Jde o volné fazeni mySlenek za sebou.

Napft.:

» ... tak, mdme vSichni velkou radost, radost, ze jsme tady pod
strechou, protoze venku neni hezké pocasi, ano, venku neni hezké pocasi.
Skutecné, zacal novy mésic, mésic listopad, ale ja chci vyjadrit viastni
presvédceni, Ze dneska nikdo z nasich soutézicich nepadne, protoze
vS§ichni si pripravili skvélou pisnicku... "

, ... ano, ano, Romane, pravdépodobné budes velkym romantikem,
lasko vonis destéem, vid, ale taky pravdépodobné budes velkym
erotomanem, jako Ze miss mokry tricko, co jsem slySela z ty reportize, ja

se budu do kolecka opakovat, protoze opakovani je matka moudrosti...

V promluvach jsme zaznamenali vyskyt aposiopese — nahlé pferuseni
vypoveédi po citovém vzruSeni mluvciho. Uziva se casto pro veétsi
dramati¢nost projevu, nebo nuti k dalS$imu zamySleni. Nejcastéji se

r

vyskytovala v projevech soutézicich, jejichZ projev cCasto pierusSovala

porota.
Napft.:

»Zpivam, protoze... ", ,, Chtél jsem...”, , Ucil jsem se to, ale...", . Rekl
bych, ze...”, ,,Ja si nemyslim, Ze to bylo falesny, protoze..."

V potadu se objevuje 1 parcelace, zamérné osamostatnéni ¢i

zvyraznéni ¢asti vypoveédi.
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, ...zpival jsem v koupelné. Néjakou pisnicku... "
, ...je to ve hvézdach. Nebo na poroteé.“
., ...urcité bych zpival. Kdybych znal text... "

., ...asi si zase vymysli. Néjakej rym na Terezu..."

Ze syntaktického hlediska nachazime ve vypovédich ucastnikidi pofadu
Cesko hleda SuperStar téméf vsechny prvky typické pro mluvenou
podobu jazyka. Syntaktickych chyb, naruSeni koherence vypovédi,
se mluvéi dopoustéji predevSim v neptipravenych projevech. Jazyk,
ktery moderdtor voli, je zavisly na mnoha faktorech — cilovad skupina

posluchact, typ hosta i jeho vztah k nému.
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ZAVER

Masmédia a jejich vliv na c¢lovéka a na celou spole¢nost jsou
pfedmétem zajmu odbornikli z nejriznéjSich védnich oborl, a to jiZ po
mnoho let. Byt jejich ndzory na medialni problematiku jsou ¢asto velmi
riznorodé, a ménici se v ¢ase, v soucasnosti se naprosta vétSina z nich
shoduje na tom, ze masmédia hraji v kazdodennim zivoté c¢lovéka
vyznamnou roli. Jednou z rozhodujicich pfi¢in tohoto stavu je
nepochybné kvantitativni narist medidlni nabidky, tj. masové rozSifeni
televize a radia, v poslednim obdobi i pocitac¢li, mobilnich telefont a
internetu, do domdacnosti. Dnes$ni déti a mladez jsou tak vlivu médii
vystaveny vice nez kdy pfedtim a travi sledovanim u jednotlivych
masmédii, zejména u televize, velkou €¢ast svého volného Casu.

Toto byl také jeden z divodu, pro¢ jsme zvolili téma diplomové préace
Jazykové prostfedky v televiznich potfadech pro mladez. Préce
je zaméfena na analyzu slovni zasoby a jazykovych prostfedk hudebniho
pofadu Cesko hleda SuperStar, ktery byl vysilan v prab&éhu roku 2006
a 2007 na televizni stanici NOVA. Dal§im cilem prace bylo popsat
komunikac¢ni situace, v nichZz se ucastnici pofadu vyskytovali,
pojmenovat a klasifikovat uzité jazykové prostiedky.

V prvni ¢asti diplomové prace uvadime postoje a nazory lingvista
k sou¢asnému stavu ceského jazyka, dale se obecné zamySlime nad
vyznamem médii v dneSni spole¢nosti, poukazujeme na jejich hlavni
ukoly a funkce. Podrobnéji se zabyvame strukturou televizniho dialogu
s dirazem na pofad Cesko hledd SuperStar, ve kterém analyzujeme roli
moderatora, poroty a soutézicich. Analyza konkrétnich komunikacnich
situaci je predmétem praktické casti diplomové prace. Vyskytujici
se jazykové prostiedky jsme poté klasifikovali podle jednotlivych rovin

jazykového systému ceStiny.
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Pt1 studii gramatickych prostfedkli,, zejména morfologickych, bylo
zjisténo, Ze moderator potfadu pfi volbé tvart jednotlivych slov podléha
v nékterych smérech svym zvyklostem z bézné komunikace. Zejména pak
v nepfipravenych ¢astech svého projevu, pfi spontanni reakci na vypovéd
soutéziciho ¢i porotce. Objevuji se tak varianty spisovné hovorové,
ale i nespisovné. Mluvcéi sledovaného pofadu se casto nachazeji
na rozmezi vyrazt kodifikovanych a nekodifikovanych.

Z hlediska lexikalni roviny je rozsah analyzovanych vyrazi v rozmezi
osy spisovnosti — mnespisovnosti nejSir§i. Moderator voli vétSinou
prostifedky spisovného jazyka, uzije i vyraz nespisovny, velmi Casto se
vSak pohybuje na rozhrani spisovnosti a nespisovnosti. V ramci
spisovnosti jsou uzité lexémy vétSinou hovorové. Cisté nespisovné
vyrazy se objevuji pfedevS§im, kdyz mluv¢éi spontanné reaguje, je
ovlivnén zplusobem vyjadfovani svého hosta a chce se, védomé ¢i
nevédomé, pfizplsobit urovni jeho projevu.

Pfedmétem zkouméani byly mluvené komunikaty, nikoli psané,
a tak bylo hlavnim zamérem v oblasti syntaxe sledovat typické rysy
mluvnosti v projevech moderatora, soutézicich i porotcti vystupujicich ve
vySe uvedeném potfadu. Analyzou bylo zjiSténo, zZe se v jejich vypovédich
objevuji pomérné casto, zejména pak v pfedem neptipravenych céastech
projevu. Tato vétnd uspofadani méla emotivni podtext, vyjadfujici postoj
mluvéiho k dané situaci, proto byla spjata se spontannimi reakcemi
mluvéich. Analyza pak prokazala, Ze neutrdlni stavba vét ndlezi spiSe do
vypovédi promySlenych a ptipravenych, u dialogu tedy do oblasti faze
tzv. ivodni a zavérecné.

Obecné¢ lze konstatovat, Ze v projevech prfipravenych se objevuji
jazykové prostfedky spisovné a hovorové. Nespisovné vyrazy najdeme
pfedevsim ve vypovédich neptipravenych. Je dilezité zdlraznit,
7e celkovy charakter mluveného projevu pofadu Cesko hleda SuperStar

zavisi na osobnosti moderatora LeoSe MareSe, na jeho jazykovych
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e

zvyklostech, zkuSenostech, jazykovém vzdélani, na jeho komunikacnim

4

zaméru, vzhledem k tomu, ze zastaval nejvétsi ¢ast mluveného slova.
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Resumé:

Diplomova prace se zabyva jazykovymi prostfedky televizni hudebni
soutéze Cesko hledd SuperStar. Prvni ¢&ast je vénovana obecné
charakteristice soucasné ceStiny, médii a televize. Dale je pojedndno
o televizni fe¢i a teorii dialogu. Praktickd ¢ast vychédzi z rozboru
jazykového materidlu. Je zaméfena na jazykovou analyzu zanri mluvené
zabavni publicistiky a klasifikaci jazykovych prostfedkd z hlediska
spisovnosti a nespisovnosti a na rozbor prostfedkl roviny morfologické,

lexikalni a syntaktické.
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Summary:

Thesis focuses on the language resources of the music game show
called “Cesko hleda SuperStar”. First part contains a general description
of contemporary Czech, media and TV. Theory of a dialogue and
comments on TV speech patterns follow. The practical part is based on
an analysis of verbal material. It includes language analysis of genres of
theentertainment journalism as well as a classification of language means
in terms of standard and non-standard features from perspective of

morphology, lexicology and syntax.
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SEZNAM PRILOH
Priloha ¢. 1.:

Rozhovor s Ondiejem Brzobohatym

M4 diplomova prace se zabyva jazykovymi prostiedky v televiznich
pofadech pro mladez, se zamé&fenim na potad Cesko hledd SuperStar. Ty
jsi moderoval jeji prvni sérii.

Tato soutéz byla pfejata ze zahranici, ziejmé& byl zCasti pfejat 1 jeji
model moderovani. Chtéla bych se té zeptat, jestli na tebe byly kladeny
pozadavky v tom smyslu, Ze jsi musel zhlédnout videonahravky
moderatort tohoto potadu?

No, to je pravda. Méli jsme k dispozici kazety, nékteré byly z Anglie, jiné
z Italie, myslim, ale nejsem si uplné jisty. A jesté z Ameriky jsme méli
néjake kazety. Tam nam ukazovali, jak to celé probiha, hlavne abychom
videli, jak to vypadad, cela ta soutéz, kam i my se dostaneme, jakym
zpusobem to bude celé pojaté a koncipované a jak budou vypadat

dekorace a tak. Bohuzel se to trochu vic lisilo od té americké verze.

Tobé¢ samotnému tento zpusob moderovani vyhovoval?
Mné ze zacatku nevyhovoval, protoze jsem byl jak malé dite, vpuSténé do
velkého rozboureného more, které jestée ani neumélo plavat, a ja jsem se

viastné ucil za béhu, ale neutopil jsem se. Zvladl jsem to.

Bylo pro tebe v néem tézS§i komunikovat s neprofesiondly? Kdyz ty uz
potazmo profesional jsi?

No, to je pravé ono, ja jsem nevystudoval Zadnou bohemistiku. Co se tyce
jazyka, tak akordt jsem mél mozna naskok pred vSemi témi interprety

v tom, zZe jsem hodné cetl. A navic, jda jsem to takhle nevnimal, ja jsem se
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bavil predevsim s lidmi, kteri méli strasnou trému. Tam to bylo takovy,

dost improvizace.

Auditorium, kterému byl pofad urcen, byli pfedevSim adolescenti.

Tak to pozor, to mélo zasahnout vsechny generace.

Ano, ale hlavné tento pofad sledovali mladi lidé.

No, ani ne, mnerekl bych, ja si myslim, Ze divacké spektrum bylo
seskladano z riznych generaci. Fakt si myslim, Ze ano, protoze si o tom
povidali uplné vsude. Myslim si, Ze ta prvni Fada zasdhla vsSechny

generace.

Jednalo se o komeréni pofad, mél jsi ze zakulisi pokyny, jaky jazyk
pouzivat? Spisovnou ¢eStinu nebo mluvit hovoroveé?

Ja si pamatuji, Ze tenkrdat tam byl velky probléem v tom, zZe Ladka
Nergesova mnemluvila vibec spisovné, az dokonce takovou prehnanou
hovorovou cestinou, coz vadilo Séfovi projektu, Pavlovi Zunovi. Tomu

dost zalezelo na tom, abychom mluvili spisovné.

Na moderovani jste tedy byli dva. Do jaké miry jste se pfipravovali a do
jaké miry to byla improvizace?
Kromé rozhovorii se soutéZicimi a porotou jsme si vSechno predem

pFipravovali.

Uméla L. NérgeSova dobfe reagovat na tvé repliky?
Ja si myslim, Ze dokdzala. Néekdy to mozna trochu preiskla, nékdy to bylo

trochu drze.

Ve své diplomové praci rozebirdm projev LeoSe MareSe, ktery

moderoval potfad sam. Vidi§ v tom néjakou vyhodu?
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Myslim si, Ze to md wurcitou vyhodu. NemusiS se prizpusobovat

partnerovi.

Libi se ti styl moderovani LeoSe Marese?
Néco se mi libilo, néco ne, protoze je to prilis , jdjisticky “, jako Ze uziva
prilis egocentricky humor, coz ja nemam rad. Néco shazovat, aby to bylo

hlavné hrozné vtipny.

Jak moc jsi se ptipravoval kontakt s porotou? Protoze reagovala na
momentadlni vykon soutézicich.

Jelikoz byly generalky, u kterych porota uz byla, tak jsem mohl tusit, co
nékteri porotci budou odpovidat. Pripravil jsem si tFeba, jak na to budu

reagovat.

Bé&hem soutéZe jsi se urcité s porotou i soutézicimi sblizil, byla pak pro
tebe komunikace s nimi snaz§i?
No byla, urcité, to vis Ze ano. Ja jsem clovék zaloZeny predevsSim na

vztazich. V neformdlnich situacich neumim byt az tak prirozeny.

M¢l jsi néjakou moderatorskou pripravu?

Ne, ne, jen jsem cvicil takovy ty zlomjazycky.

A vi§ o né&jakych kurzech, které probihaji?
Viibec nevim o néjakych kurzech, viibec. Ale vim, Ze probihaji, protoze

zpravari na né chodi.

Jak moc pfemysli§ o tom, co feknes§? O formulaci toho sdéleni?
Snazim se premySslet tak, aby to nebyla blbost, ale ve chvili, kdy clovéku
koluje v zZilach adrenalin a takovy ten respekt z toho, Ze to, co rekne, uz

tam bude, tak se to az tak uplné ovladat neda.
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Posledni otdzka. Nelituje$ toho, Ze jsi se moderovani ujal?

Nelituju toho, je pravda, Ze mé to zaskatulkovalo, ale myslim si, Ze se mi
to dari prolomit. Ale je pravda, Ze jsem absolutné netusil, jaky to bude
mit dopad. Ze pojedu metrem a tam na mé budou kiicet v metru lidi
SuperStar.

Kdybych védél, jakej to bude mit dopad, tak viastné asi ne.

Ale ta prace sama o sobé t¢ bavila?
Jo, to bylo supr, urcité to pro mé bylo obohacujici, protoze ted treba

vim, jak to tam funguje a jsem zase o néco chytrejsi.

Ja ti moc dékuji .....
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